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2 Specifika sakerhetsinstruktioner for installatéren

= Installationshandbok - utomhusenhet:

= Installationsanvisningar

= Format: Papper (i ladan for utomhusenheten)
= Installationshandbok - inomhusenhet:

= Installationsanvisningar

= Format: Papper (i ladan fér inomhusenheten)
= Installatorens referenshandbok:

= Forberedelser infor installationen, goda rad,
referensuppgifter, ...
= Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand
s6kfunktionen Q for att hitta din modell.
= Konfigurationsreferensguide:
= Konfiguration av systemet.
= Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand
s6kfunktionen Q for att hitta din modell.
= Tillaggsbok for extrautrustning:
= Ytterligare information om hur extrautrustningen ska installeras
= Format: Papper (i ladan for inomhusenheten) + digitala filer pa
https://www.daikin.eu. Anvand sokfunktionen Q for att hitta din
modell.
Den senaste revisionen for tillhandahallen dokumentation ar
tillgénglig pa den regionala Daikin-webbplatsen och kan fas fran din
aterforsaljare.

Originalinstruktionerna ar skrivna pa engelska. Alla 6vriga sprak ar
Oversattningar av originalinstruktionerna.

Tekniska data
= Delar av de senaste tekniska data ar tillgangliga pa den regionala
Daikin-webbplatsen (allmant tillganglig).
= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).
Online-verktyg
Som tillagg till dokumentuppsattningen finns vissa online-verktyg
tillgangliga for installatorer:
= Daikin Technical Data Hub
= Central hubb fér enhetens tekniska specifikationer, anvandbara
verktyg, digitala resurser m.m.
= Tillganglig for allmanheten via
daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digital verktygslada som erbjuder en mangd olika verktyg for
installation och konfiguration av varmesystemet.
= For atkomst av Heating Solutions Navigator kravs registrering i
Stand By Me-plattformen. Mer information finns i https://
professional.standbyme.daikin.eu/.
= Daikin e-Care
= Mobilapp for installatérer och servicetekniker dar du kan
registrera, konfigurera och felsoka varmesystem.
= Anvand QR-koderna nedan fér att hdmta mobilappen for iOS-
och Android-enheter. Registrering i Stand By Me-plattformen
kravs for atkomst av appen.

https://

App Store

2 Specifika
sakerhetsinstruktioner for
installatoren

Folj alltid foljande sakerhetsinstruktioner och foreskrifter.

Monteringsplats (se "4.1 Forberedelse av
installationsplatsen” [» 5])

A VARNING

Folj serviceutrymmets matt i denna handbok for korrekt
installation av  enheten. Se "4.1.1 Krav for
inomhusenhetens installationsplats" [» 5].

A FARA

Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m
fran andra varmekallor (>80°C) (t.ex. element, oljeelement,
skorsten) och brandfarliga material. Annars kan det handa
att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

Oppna och stinga enheten (se "4.2 Oppna och stinga
enheten" | 5])

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Installera inomhusenheten (se "4.3 Installera
inomhusenheten” > 7])

VARNING

Installationen av inomhusenheten MASTE 6verensstamma
med instruktionerna i denna handbok. Se "4.3 Installera
inomhusenheten" [» 7].

Installation av ror (se "5 Rorinstallation” [» 8])

A VARNING

Externa rér MASTE monteras i enlighet med anvisningarna
i denna handbok. Se "5 Rdarinstallation" [» 8].

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
Under pafyliningsprocessen kan vatten rinna ut fran
lackagepunkter och orsaka en elstét, om det kommer i
kontakt med stromférande delar.
= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.
= Efter forsta pafyliningen och innan du slar pa enheten
via huvudstrombrytaren maste du kontrollera sa att alla
elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.

A VARNING

Tillsats av frostskyddslosningar (t.ex. glykol) till vattnet ar
INTE tillatet.

Elinstallation (se "6 Elinstallation” [» 13])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

VARNING
Elanslutningar MASTE vara i enlighet med anvisningarna i
= denna handbok. Se "6 Elinstallation" [» 13].
= Elschemat medfdljer enheten och finns placerat pa
insidan av kopplingsboxkapan till inomhusenheten. For

forklaringar, se "10.2 Kopplingsschema:
inomhusenhet" [» 43].

A VARNING

= All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad
elektriker och MASTE félja tilldmplig nationell
lagstiftning.

= Gor alla elektriska anslutningar till den fasta
kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla
elektriska  konstruktioner SKALL fdlja gallande
bestammelser.
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3 Om ladan

A

VARNING

Anvand ALLTID
stromférsorjningskablar.

flertradig kabel for

3.1

Inomhusenhet

A

VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémforsérjning
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av
gallande lagstiftning.

A

VARNING

Om strémsladden &r skadad MASTE den bytas ut av
tillverkaren, en serviceagent eller andra kvalificerade
personer for att undvika faror.

INFORMATION

Inomhusenheten levereras med lasdelar som ar stangda.
Oppna lasdelarna innan du pabérjar installationen av
inomhusenheten. De bakre lasdelarna ar kanske inte
langre tillgangliga nar inomhusenheten ar pa den slutliga
installationsplatsen. (se  "4.21  Hur du O&ppnar
inomhusenheten" [» 5]).

A

FARA
Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

A

FARA

For att sékerstélla att enheten ar helt jordad, se ALLTID till
att ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

INFORMATION

Mer information om sakringsklasser, sakringstyper och
kretsbytarklasser finns under "6 Elinstallation" [» 13].

Driftsattning (se "8 Driftsattning™ [» 33])

A

VARNING

Driftsattningen MASTE géras i enlighet med anvisningarna
i denna handbok. Se "8 Driftsattning" [» 33].

A

VARNING
Stang INTE AV kretsbrytare (c) till enheterna sa att
skyddet fortfarande ar aktiverat efter driftsattning. Om
inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva
kretsbrytare. ~ Om  inomhusenheten levereras fran
utomhusenheten (b) finns det en kretsbrytare.

a b

L TifeY
Vv

L7

X

o

OFF

3

Om ladan

Téank pa foljande:

= Vid leverans MASTE enheten kontrolleras fér skador samt att allt
finns med. Eventuella skador eller saknade komponenter SKA
omedelbart anmalas till transportbolagets skaderepresentant.

= Placera den foérpackade enheten sa nara installationsplatsen som
mojligt for att skydda den fran transportskador.

= Forbered i forvag den vag dar enheten ska transporteras in till
installationspositionen.

3.11

Hur du tar ut tillbehoren ur
inomhusenheten

Installationshandbok fér inomhusenheten
Bruksanvisning

Allméanna sékerhetsforeskrifter

Tillaggsbok for extrautrustning

Tillagg — Uppdatering av firmware for BRC1HH*
Tillagg Triman

Konformitetsdeklaration

Ingen glykol-tagg (for att fasta vid faltréren nara
pafyliningspunkten)

WLAN-kassett

Normalt stdngd avstangningsventil (inloppslackagestopp)
Snabbklamma

O-ring

Handtag (behdvs endast vid transport)
Avstangningsventil med platta packningar
Draneringstragets slang

Flexibel slang (fér expansionskarl)

Platta packningar fér VVB

Kabelfaste for dragavlastning

Buntband

Klamma till dréaneringstragets slang

SQ - ® Q20T QD

.0 =0T 053 —xe. -
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4 Enhetsinstallation

Spillover-kontakt
O-ring
Monteringsnyckel
Gangskydd

xE<c

3.1.2 Hantering av inomhusenheten

Anvand handtagen pa baksidan och framsidan for att bara enheten.

OBS!

Inomhusenheten har en hdg tyngdpunkt sa lange
lagringstanken ar tom. Sakra enheten enligt anvisningar
och transportera den endast i handtagen.

@'\ a
g éﬂ

. 2.
\2 2

a Skruvplugg
b Monteringsnyckel
¢ Handtag

Oppna skruvpluggarna péa tankens fram- och baksida.
Fast handtagen horisontellt och vrid 360°.

Anvand handtagen for att bara enheten.

B WON =

Ta bort handtagen nar enheten har transporterats, satt tillbaka
skruvpluggarna igen och satt pa gangskydden pa pluggarna.

4 Enhetsinstallation

4.1 Forberedelse av
installationsplatsen

411 Krav for inomhusenhetens
installationsplats

= Inomhusenheten ar endast utformad for installation inomhus och
for féljande rumstemperaturer:

= Rumsuppvarmning: 5~30°C
= Rumskyldrift: 5~35°C
= Varmvattenberedning: 5~35°C.
= Tank pa foljande installationsriktlinjer for utrymmet:

A FARA

Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m
fran andra varmekallor (>80°C) (t.ex. element, oljeelement,
skorsten) och brandfarliga material. Annars kan det handa
att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

2480

2100

2100 2500 \!/
a b

\ ./ [m m]

a 2400 mm
b 2100 mm
a+b 2500 mm

INFORMATION

Servicebarheten kan paverkas om de angivna utrymmena
inte kan uppratthallas.

INFORMATION

Om du har begransat installationsutrymme ska du gora
féljande innan du installerar enheten pa dess slutgiltiga
plats:  "4.3.2 Ansluta  kondensvattenslangen il
avloppet" [ 7].

= Tank pa foljande mattriktlinjer:

Max héjdskillnad mellan inomhusenheten och 10m
utomhusenheten

Maximal total vattenrérlangd mellan inomhusenhet och
utomhusenhet vid...

1 1/4" externa ror 20 m®
(enstaka
korning)

1 1/2" externa rér + V3-utomhusmodell (1N~) 30 m@
(enstaka
koérning)

1 1/2" externt rér + W1-utomhusmodell (3N~) 50 m®
(enstaka
korning)

4.2

4.21

@ Den exakta vattenrorslangden kan bestammas genom att
anvanda verktyget Hydronic Piping Calculation. Verktyget
Hydronic Piping Calculation ar en del av Heating Solutions
Navigator, som du hittar pa https://
professional.standbyme.daikin.eu. Kontakta din aterforsaljare om
du inte har tillgang till Heating Solutions Navigator.

Oppna och stinga enheten

Hur du 6ppnar inomhusenheten

=Nwho

Sank anvandargranssnittets panel

1 0

ppna gangjarnen hogst upp pa anvandargranssnittets

panelen.

2 Sank anvandargranssnittets panel nedat med bada handerna.

EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN
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4 Enhetsinstallation

Oppna kopplingsboxkapan

1 Lossa skruvarna och 6ppna kopplingsboxkapan.

@ oBS!

Skumtéatningen pa kopplingsboxen far INTE skadas eller

tas bort.

Sénk ned kopplingsboxen och 6ppna kopplingsboxkapan

Under installationen behéver du komma at insidan av

inomhusenheten. For att fa lattare tillganglighet i fronten ska du
sanka ned kopplingsboxen pa enheten pa féljande satt:

Forutsattningar: Anvandargranssnittets panel har sanks.
1 Lossa skruvarna pa kopplingsboxen.

2 Lyft upp kopplingsboxen.

3 Sank ned kopplingsboxen.

4 Lossa skruvarna och 6ppna kopplingsboxkapan.

Ta bort det 6vre holjet

Under installationen behdver du komma at insidan av
inomhusenheten. For att fa lattare tillganglighet ovanifran kan du ta
bort enhetens 6vre hdlje. Det ar ndédvandigt i féljande fall:

= Installation av DB-sats
= Installation av expansionskarl
= Fyll varmesystemet

Forutsattningar: Anvandargranssnittets panel har sanks.

1 Oppna lasdelarna pa sidopanelerna med en skruvmejsel.

3 Ta bort det 6vre holjet

Installationshandbok
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4 Enhetsinstallation

4.3 Installera inomhusenheten

4.31 Installera inomhusenheten

1 Lyft inomhusenheten fran pallen och placera den pa golvet. Se
aven "3.1.2 Hantering av inomhusenheten” [» 5].

2 Anslut draneringsslangen till avloppet. Se "4.3.2 Ansluta
kondensvattenslangen till avloppet" » 7].

3 Skjut inomhusenheten till ratt position.

@ OBS!

Niva. Se till att enheten star pa en jamn yta.

4.3.2 Ansluta kondensvattenslangen till
avioppet

Spillvatten fran vattenlagringstanken samt vatten som samlas i
draneringstraget  maste  drédneras. Du  maste  ansluta
draneringsslangarna till ett 1ampligt avlopp i enlighet med géllande
bestammelser.

1 Oppna skruvpluggen.

\ =\

<

{@;_
g )

3

4.2.2 Hur du stanger inomhusenheten ” t’@a

1 Placera det 6vre holjet pa enhetens 6vre del.

Hang pa sidopanelerna pa de 6vre holjet.

a Skruvplugg

Se till sa att sidopanelens krokar glider korrekt in i b Monteringsnyckel

utskarningarna i det dvre holjet. ¢ Spillover-kontakt
4 Se till sa att lasdelarna pa sidopanelerna glider upp pa tankens 2 For in spillover-kontakten i skruvpluggen.

pluggar. 3 Montera spillover-kontakten.
5 Stdng sidopanelernas lasdelar. 4 Fast draneringsslangen i spillover-kontakten.
6 Stang kopplingsboxens kapa. 5 Anslut draneringsslangen till lampligt avlopp. Se till att vattnet
7 Satt tillbaka kopplingsboxen. kan rinna igenom draneringsslangen. Se till att vattennivan inte
8 Stang anvandargranssnittets panel. kan stiga ver spillgransen.

. 6 Anslut dréneringstragets slang till draneringstraganslutningen

@ 0BS! och anslut till lampligt avlopp.

Nar du stdnger inomhusenheten, se till att

atdragningsmomentet INTE 6verskrider 2,9 Nem. 7 Anslut draneringsslangen till dvertrycksventilanslutningen och

anslut till ett Iampligt avlopp i enlighet med tillamplig lagstiftning.

OBS! Se till att eventuell anga eller vatten som kan sippra ut draneras
@ ) pa ett frostskyddat, sakert och observerbart satt.

Sténg atminstone en lasdel per sidopanel. Om du inte kan
nad lasdelarna pa baksidan av inomhusenheten ar det
tillrackligt att endast stanga lasdelarna pa framsidan.

a  Overtrycksventil
b Overtrycksventilanslutning

EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Installationshandbok
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5

Rorinstallation

5

5

Dréaneringstragets slang (levereras som tillbehor)
Draneringsslangens 6vertrycksventil (anskaffas lokalt)
¢ Dréaneringsslangtank (anskaffas lokalt)

T o

Rorinstallation

A Forbereda vattenroren

@ oBs!

Om du anvander platsror bor du se till att de ar helt
syrediffusionstata enligt DIN 4726. Syrediffusion i
ledningarna kan leda till 6verdriven korrosion.

0

OBS!

Krav for vattenkretsen. Kontrollera att de krav pa
vattentryck och vattentemperatur som anges nedan ar
uppfyllda. Se i installatérens referenshandbok for
eventuella ytterligare krav pa vattenkretsen.

= Vattentryck -

Vattentryck — varmvatten. Det maximala vattentrycket ar 10 bar
(=1,0 MPa) och maste vara i enlighet med tillamplig lagstiftning.
Forse vattenkretsen med tillforlitiga sakerhetsventiler for att se till
att trycket INTE Overstiger det maximala tillatna (se "5.2.1 Hur du
ansluter vattenledningarna" [» 9]). Det minimala vattentrycket for
drift &r 1 bar (=0,1 MPa).

Krets for rumsuppvarmning/kylning. Det
maximala vattentrycket ar 3 bar (=0,3 MPa). Forse vattenkretsen
med tillférlitiga sakerhetsventiler for att forhindra att maxtrycket
Overstiger det maximala tillatna arbetstrycket. Det minimala
vattentrycket for drift ar 1 bar (=0,1 MPa).

Vattentryck — lagringstank. Vattnet inuti lagringstanken ar inte
trycksatt. Darfor maste en visuell kontroll av vattennivan i
lagringstanken utféras en gang per ar.

= Vattentemperatur. Alla installerade ror och rortillbehdr (ventiler,

anslutningar,...) MASTE téla féljande temperaturer:

INFORMATION

Foljande bild ar ett exempel och kanske INTE helt
stdmmer 6verens med systemets layout.
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(*) Maximal temperatur for rér och tillbehér

INFORMATION

Den maximala framledningstemperaturen bestams utifran
installningen [3.12] Bérvarde for overhettning. Denna
grans definierar maximalt framledningsvatten i systemet.
Beroende pa vardet for denna instalining kommer det
maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for
att mojliggora stabil kontroll mot bérvardet.

Maximal framledningstemperatur i huvudzonen bestams
utifran  installningen  [1.19]  Overhettning i
vattenkrets. Denna grans definierar maximalt
framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa vardet for
denna installning kommer det maximala LWT-borvardet
ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora stabil kontroll
mot bérvardet.

= Lagringstank — vattenkvalitet. Minimumkrav gallande kvaliteten
pa det vatten som anvands for att fylla lagringstanken:
= Vattnets hardhet (kalcium och magnesium, berdknande som
kalciumkarbonat): <3 mmol/l
= Ledningsformaga: <1500 (idealiskt: <100) uS/cm
= Kloridhalt: <250 mg/l
= Sulfathalt: <250 mg/I
= pH-varde: 6,5-8,5
For anlaggningar som frangar minimumkraven maste lampliga
luftkonditioneringsatgéarder vidtas.
511 Hur du kontrollerar vattenvolymen och
flodeshastigheten

Hur du ser till att enheten fungerar som den ska:

= Du MASTE kontrollera den minsta vattenvolym och minsta
flodeshastighet.

Minsta vattenvolym

Installationen maste goras pa ett sadant satt att en minsta
vattenvolym (se nedanstadende tabell) alltid finns tillganglig i
enhetens rumsuppvarmnings-/kylslinga, aven nar den tillgangliga
volymen mot enheten minskas pa grund av stdngning av ventiler
(varmegivare, termostatventiler etc.) i rumsuppvarmnings-/
kylkretsen. Den inre vattenvolymen for utomhusenheten beaktas
INTE fér denna minsta vattenvolym.

Oom... Da ar den lagsta
vattenvolymen ...
Kyldrift For EPSX(B)10: 25 |

Foér EPSX(B)14: 30 |

Uppvarmning/avfrostningslage For EPSX(B)10: 0 |

Foér EPSX(B)14: 20 |

Installationshandbok
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5 Rorinstallation

Minsta flodeshastighet

Kontrollera att minsta flodeshastighet for installationen kan
garanteras under alla férhallanden.

Om driften ar ... Da ar den minsta erforderliga

flodeshastigheten ...

Kylning/uppvarmning/avfrostning/|Krav:
reservvarmedrift « Foér EPSX(B)10: 22 I/min

« For EPSX(B)14: 24 I/min
@ OBS!

Nar cirkulation i varje eller viss uppvarmningskrets styrs
med fjarrstyrda ventiler ar det viktigt att denna minsta
flodeshastighet bibehalls aven om alla ventiler stangs. |
den handelse att minsta flodeshastighet inte kan erhallas
kommer ett flodesfel 7H att genereras (ingen varme eller
drift).

Se installatérens referenshandbok fér mer information.

Se den rekommenderade proceduren som beskrivs under
"8.2 Checklista vid driftsattning” [» 35].

5.2 Ansluta vattenledningar

5.21 Hur du ansluter vattenledningarna

0BS!

Anvand INTE for stor kraft nar du ansluter rérdragningen
och se till att réren ar korrekt inriktade. Deformerade ror
leda till fel pa enheten.

Levereras som tillbehor:

For att forhindra att kéldmedie
tranger in i inomhusenheten vid
lackage av koldmedie i
utomhusenheten.

1 normalt stangd
avstangningsventil
(inloppslackagestopp) (O-ring +
snabbklamma)

For att underlatta service och
underhall.

4 avstangningsventiler (+ platta
packningar)

1 Installera den normalt stdngda  avstangningsventilen
(inloppslackagestopp) med O-ringen och snabbklamman.
(Anslut ledningarna, se "6.4.4 For att ansluta den normalt
stangda avstangningsventilen (inloppslackagestopp)" [» 20]).

2 Installera avstangningsventilerna med de platta packningarna:

a1l Rumsuppvarmning/kylning — Vatten IN
a2 Rumsuppvarmning/kylning — Vatten UT
b1 Vatten IN fran utomhusenheten
b2 Vatten UT till utomhusenheten
d Avstéangningsventil med platta packningar
M4S Normalt stdngd avstangningsventil (inloppslackagestopp)
med snabbkldmma och O-ring

3 Installera vattenledningen med hjalp av de speciella platta
packningarna fér VVB:

c1 VVB - Kallt vatten IN
c2 VVB - Varmtvatten UT
f Platta packningar for VVB

4 Installera rorledningarna enligt féljande:

a1>q

> b2—]

T — N
Ve =z im v

a1l Rumsuppvarmning/kylning — Vatten IN (hona, 1 1/4")
a2 Rumsuppvarmning/kylning — Vatten UT (hona, 1 1/4")
b1 Vatten IN fran utomhusenheten (hona, 1 1/4")

b2 Vatten UT till utomhusenhet (hona, 1 1/4")

c1 VVB - Kallt vatten IN (hane, 1")

c2 VVB - Varmtvatten UT (hane, 1")

5 Installera foljiande  komponenter
varmvattenberedarens kallvatteninlopp:

(anskaffas  lokalt) i

a

i
g

VA

c1\c2O o

N\
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5 Rorinstallation

Overskrid
25-30 Nem). Tillampa nédvandigt motvridmoment med ett lampligt
verktyg for att undvika skada.

a Avstangningsventil (rekommenderas)
c1 VVB -Kallt vatten IN (hane, 1")
c2 VVB - Varmtvatten UT (hane, 1")
b  Tryckreduceringsventil (rekommenderas)
¢ Backventil (rekommenderas)
d Tryckméatare (rekommenderas)
*e  Overtrycksventil (max. 10 bar (=1,0 MPa))(obligatorisk)
*f Tapplada (obligatorisk)
g Expansionskarl (rekommenderas)

INTE maximalt atdragningsmoment (gangstorlek 1",

OBS!
Montera luftningsventiler pa alla hdga punkter.

OBS!

En

overtrycksventil  (anskaffas  lokalt) med ett

Oppningstryck pa max 10 bar (=1 MPa) maste installeras

pa

tappkallvattnets inlopp i enlighet med gaéllande

bestammelser.

0

OBS!

En avtappningsenhet och o&vertrycksenhet maste
installeras pa kallvatteninloppets  anslutning il
lagringstanken.

For att undvika baksug bor du installera en backventil
pa vattenintaget till lagringstanken, i enlighet med
gallande bestammelser. Se till att den INTE &r placerad
mellan dvertrycksventilen och lagringstanken.

Du bor installera en tryckreduceringsventil pa
kallvatteninloppet enligt gallande bestammelser.

Du bor installera ett  expansionskarl pa
kallvatteninloppet enligt gallande bestammelser.

Det rekommenderas att du installerar en
Overtrycksventi pa en hogre position an
lagringstanken. Vid uppvarmning av lagringstanken
orsakar det vattnet att expandera och utan en
Overtrycksventil kan vattentrycket i varmevaxlaren for
varmvatten inuti tanken Gverstiga det tillatna trycket.
Aven kabeldragningen (rér, avtappningspunkter, etc.)
till beredaren ar foremal for det hoga trycket. For att
forhindra detta boér en O&vertrycksventil installeras.
Overtrycksskyddet beror pa en korrekt funktion av den
lokalt installerade &vertrycksventilen. Om det INTE
fungerar korrekt kan det orsaka vattenlackage.
Regelbundet underhall kravs for att garantera en val
fungerande 6vertrycksventil.

5.2.2

Ansluta de extra rorledningarna

Ansluta drainback-ror

1 Installera rérledningarna enligt foljande:

Drainback-anslutning

Drainback - Vatten IN

Drainback - Vatten UT
Drainback-anslutningssats (EKECDBCO3A*)

Q0T

Ansluta bivalenta rérledningar

Vid en bivalent enhet med varmevaxlare inuti tanken.

a Bivalent — Vatten UT (skruvanslutning, 1")
b Bivalent — Vatten IN (skruvanslutning, 1")
c Platta packningar fér VVB (levereras som tillbehor)

5.2.3 Ansluta expansionskarlet

1 Anslut ett lampligt dimensionerat och férinstallt expansionskarl
for varmesystemet. Det kanske inte finns nagra hydrauliska
blockeringselement mellan varmegeneratorn och
sakerhetsventilen.

2 Placera tryckbehallaren pa en lattatkomlig plats (underhall, byte
av delar).

Installationshandbok
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5 Rorinstallation

a Flexibel slang (levereras som tillbehor)
b Slang (anskaffas lokalt)
c Expansionskarl (anskaffas lokalt)

5.2.4 Fylla varmesystemet

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Under pafyliningsprocessen kan vatten rinna ut fran
lackagepunkter och orsaka en elstét, om det kommer i
kontakt med stromférande delar.
= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.
= Efter forsta pafyliningen och innan du slar pa enheten
via huvudstrombrytaren maste du kontrollera sa att alla
elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.

OBS!

Vid fyllning av varmesystemet kontrollera vattentrycket vid
varmvattenforsorjningen. Om trycket i vattenmatningen ar
hoégre an 3 bar (= 0,3 MPa), installera en tryckreducerande
ventil och begransa vattentrycket till hogst 3 bar (= 0,3
MPa).

1 Anslut en slang med en backventil (1/2") och en extern
manometer (anskaffas lokalt) till en vattenkran och till
pafylinings- och draneringsventilen. Fast slangen sa att den inte

glider av.
b Ad l
T C

g

a Slang med en backventil (1/2") och en extern manometer
(anskaffas lokalt)

b Pafylinings- och draneringsventil

¢ Vattenkran

2 Oppna vattenkranen.

3 Oppna pafylinings- och dréneringsventilen och 6vervaka
manometern.

4 Fyll systemet med vatten tills den externa manometern visar att
systemets maltryck har uppnatts (systemhdjd +2 m;
vattenkolumnen for 1 m = 0,1 bar). Se till sa att
Overtrycksventilen inte dppnas.

5 Stang vattenkranen. Hall pafylinings- och draneringsventilen
Oppen om fyllningsproceduren maste upprepas, nar systemet ar
fritt frén luft. Se "8.2.5 Hur du utfor en luftning” [» 37].

6 Stang pafylinings- och dréneringsventilen och ta bort slangen
med backventilen endast efter luftning utforts och systemet ar
fyllt med vatten.

5.2.5 For att skydda vattenkretsen mot frysning
Om frysskydd

Frost kan orsaka skador pa systemet. For att forhindra att de
hydrauliska komponenterna fryser ar enheten utrustad med féljande:

= Programvaran ar utrustad med speciella frostskyddsfunktioner
som t.ex. férebyggande av frysning av vattenrér som inkluderar
aktivering av en pump vid laga temperaturer. Men i handelse av
strémavbrott kan dessa funktioner inte sékerstalla skyddet.

= Utomhusenheten ar utrustad med tva frysskyddsventiler.
Frysskyddsventilerna dranerar vattnet fran systemet innan det
hinner frysa.

Om det behdvs, installera ytterligare frysskyddsventiler vid alla
lagsta punkter i rérledningen. Isolera frysskyddsventilerna pa liknade
satt som vattenréren, men isolera INTE inloppet och utloppet
(frigbring) till ventilerna.

Alternativt kan du installera normalt stangda ventiler (placerad
inomhus nara rorledningens ingangs-/utgangspunkter). Dessa
ventiler kan forhindra att allt vatten fran inomhusréren dréneras nar
frysskyddsventilerna  6ppnas. Obs: Den normalt stéangda
avstangningsventilen som levereras som tillbehor il
inomhusenheten, som &r obligatorisk att installera pa
inomhusenheten av sékerhetsskal (inloppslackagestopp), forhindrar
INTE dranering av inomhusréren nar frysskyddsventilerna éppnas.
For detta behdver du ytterligare normalt stangda ventiler (tillval).

Mer information finns i installatérens referenshandbok.

@ OBS!

Nar frysskyddsventiler ar installerade, stall in det lagsta
borvardet for kylning (standard=7°C) minst 2°C hdgre an
den maximala Oppningstemperaturen for
frysskyddsventilerna  (6ppningstemperaturen  for  de
fabriksmonterade frysskyddsventilerna ar 3°C +1).

Om du stéller in det lagsta borvardet for kylning lagre an
det sakra vardet (dvs. maximal &ppningstemperatur for
frysskyddsventiler + 2°C) riskerar du att
frysskyddsventilerna 6ppnas vid kylning till lagsta
bérvarde.

INFORMATION

Minsta framledningstemperatur bestams utifran
installningen [3.11] Bérvarde for underkylning. Denna
grans definierar minsta framledningsvatten i systemet.
Beroende pa vardet for denna instalining kommer det
lagsta LWT-borvardet ocksa att dkas med 4°C for att
mojliggdra stabil kontroll mot borvardet.

Minsta framledningstemperatur i huvudzonen bestams
utifrdan  installningen  [1.20]  Underkylning i
vattenkrets. Denna grans definierar minsta
framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa vardet for
denna installning kommer det lagsta LWT-borvardet ocksa
att dkas med 4°C fér att mojliggéra stabil kontroll mot
borvéardet.

EPSX(B)10+14P30+50A
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5 Rorinstallation

VARNING

Tillsats av frostskyddslosningar (t.ex. glykol) till vattnet ar
INTE tillatet.

5.2.6 Fylla varmevéxlaren inuti lagringstanken

Féljande varmevaxlare maste fyllas med vatten innan lagringstanken
kan fyllas:

= Varmevaxlare for varmvatten

@ oBS!

Anvand en pafyliningssats som du anskaffar lokalt for att
fylla varmevaxlaren for varmvatten. Se till att du foljer
gallande bestammelser.

1 Oppna avsténgningsventilen for kallvatten.

2 Oppna alla varmvattenkranar i systemet for att se till att
vattenflodet ar sa hogt som majligt.

3 Hall varmvattenkranarna 6ppna och kallvattnet igang tills det
inte slapps ut mer luft ur kranarna.

4 Kontrollera efter lackor.
= Bivalent varmevaxlare (endast for vissa modeller)

5 Fyll den bivalenta varmevaxlaren med vatten genom att ansluta
den bivalenta vattenkretsen. Om den bivalenta varmevaxlaren
installeras i ett senare skede fyller du den bivalenta
varmevaxlaren med en slang tills vatten rinner ut ur bada
anslutningarna.

Utfor luftning pa den bivalenta varmekretsen.

7 Kontrollera efter lackor.

5.2.7 Fylla lagringstanken

@ OBS!

Innan lagringstanken kan fyllas maste varmevaxlarna inuti
lagringstanken fyllas, se foregaende kapitel.

Fyll lagringstanken med ett vattentryck pa <6 bar och en
flodeshastighet pa <15 I/min.

Utan installerad drainback-solvarmesats (tillval)

1 Anslut en slang med en backventil (1/2") till drainback-
anslutningen.

2 Fyll lagringstanken tills vatten rinner ut i spillover-anslutningen.

3 Ta bort slangen.

[ 1)
J

7z 7777 7z 7777 7z 77777

777777

T ZZ 7777 7777777777777 7777777777777777

rzzz

R J

a Drainback-anslutning
b  Spillover-anslutning
¢ Slang med backventil (1/2")

Med installerad drainback-solvarmesats (tillval)

1 Kombinera péfylinings- och draneringssatsen (tillval) med
drainback-solvarmesatsen (tillval) for att fylla lagringstanken.

2 Anslut slangen med backventilen till pafylinings- och
draneringssatsen.

Folj stegen som beskrivs i foregaende kapitel.

5.2.8 Hur du isolerar vattenledningarna

Ledningarna i hela systemets vattenkrets MASTE isoleras for att
forhindra  kondens  vid  kyldrift och  férsamrad  varme-/
kylningskapacitet.

Isolering av vattenréren utomhus

Se utomhusenhetens installationshandbok eller installatérens
referenshandbok.

Installationshandbok
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6 Elinstallation

6 Ellnstal |at|on 1 |Vilj vilka terminalstift som ska anvédndas for vilken
komponent.
A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR 1a |Om Falt IO-ingangar anvands:
Valj mellan standardmdjligheterna (09999 som visas i
A VARNING respektive @mnen i "6.4 Anslutningar till
» All kabeldragning MASTE utforas av en auktoriserad inomhusenheten [> 14] och i tillaggsboken for
elektriker och MASTE folia tillamplig nationell tillvalsutrustning). Till exempel:
lagstiftning.
= Gor alla elektriska anslutningar till den fasta Q
kabeldragningen. i
= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla 6 0 9 9 0 Q;“'
elektriska  konstruktioner SKALL félja  géllande 9]
bestimmelser. (5} | [of g |
X45M 3
A VARNING |
Anvand ALLTID flertradig kabel for O 0 6 6 0 X
stromférsorjningskablar. [9] P a
8} | [6 e |
A VARNING X45M |
Om strémsladden &r skadad MASTE den bytas ut av =~ | = |-————————
tillverkaren, en serviceagent eller andra kvalificerade 1b |Om F&lt IO-utgangar anvands:
personer for att undvika faror. )
Du har flera alternativ.
A FARA 1b.1 |Alternativ 1 (foredras; endast mgjligt om den anslutna
Tryck INTE eller placera Gverskottskabel i enheten. komponentens Iopstrom och/eller ingangsstrom INTE
overstiger den maximala I6pstrommen och/eller
@ OBS! ingangsstrommen for de terminaler som anges i respektive
Avstandet mellan kablar med hégspanning och kablar med avsnitt):
lagspanning ska vara minst 50 mm. Valj mellan standardmdjligheterna (0990 som visas i
respektive @mnen i "6.4 Anslutningar till
INFORMATION inomhusenheten" [ 14] och i tillaggsboken for
Vid installation med lokalt anskaffade kablar eller tillval ska tillvalsutrustning). Till exempel:
du séakerstalla pa férhand att kabellangden ar tillracklig. = Maximal 16pstrom och/eller ingangsstréom for respektive
Detta kommer goéra det mdjligt att dppna kopplingsboxen terminaler = 0,3 A
och komma &t andra komponenter vid service. = Maximal |6pstréom och/eller ingangsstréom fér ansluten
komponent ar 0,3 A
6.1 Om elektrisk dverensstammelse 7
Endast for inomhusenhetens reservvarmare CTTTTTTT :
Se "6.4.3 Hur du ansluter reservvarmarens stromkalla" [» 19]. b o 9 o o
C 1 C
X ——| |—-
P . . : ;
6.2 letlln_jer vid anslutning av xaem [ xam |
elledningarna
1b.2 |Alternativ 2 (om den anslutna komponentens I6pstrom och/
@ OBS! eller ingangsstrom dverstiger den maximala |6pstrommen
Vi rekommenderar anvandning av solid (entradig) kabel. och/ellgringéng.sstr('immen for de terminaler som anges i
Om flertradiga kablar anvands ska du tvinna tradarna lite respektive avsnitt):
for att fora |h0p anden pé kontaktdelen antingen for direkt Va” mellan Standardm6j|igheterna (oeeo som visas i
anvandning i en terminalklamma eller inférande i en rund respektive avsnitt "6.4 Anslutningar till
krympslangskontakt. Mer detaljer finns i "Riktlinjer vid inomhusenheten” > 14] och i tillaggsboken fér
anslutning av elkablar" i installatrens referenshandbok. tillvalsutrustning), men istallet for att ansluta direkt till
. komponenten, installera ett reld (anskaffas lokalt) med en
Atdragningsmoment PR . . .
extern stromforsorjning utanfor kopplingsboxen daremellan.
Inomhusenhet: Till exempel:
Artikel Atdragningsmoment (Nem) = Maximal 16pstrom och/eller ingangsstréom for respektive
o terminaler = 0,3 A
M3,5 (X42M, X43M, X44M, 0,88 +10%
X45M) = Maximal I6pstrém och/eller ingéngsstrom foér ansluten
M4 (X40M, X41M) 1,47 +10% komponent dr>0,3 A
M4 (jord) 1,47 £10%
6.3 Falt IO-anslutningar © 0
15—
Nar du ansluter elledningarna kan du, for vissa komponenter, valja }
vilka terminalstift som ska anvéndas. Efter anslutningen maste du X43M 3
ange for anvandargranssnittet (via [13] Falt IO0) vilka terminalstift
du anvande sa att det matchar din systemlayout.
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Installationshandbok
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6 Elinstallation

1b.3

Alternativ 3:

Istallet for att valja en av standardmadjligheterna (0990),
kan du istallet anvanda terminalstiften pa nagon av de andra
Falt IO-utgangarna. Du maste dock ocksa kontrollera om

Falt 10-utgangar

Om den anslutna
komponenten éar...

Vilj sedan Funktion =...

den anslutna komponentens |6pstrom och/eller
ingangsstrom éverstiger den maximala |6pstrdmmen och/
eller ingangsstrommen for terminalerna som anges i
respektive avsnitt. Om den Overskrids maste du installera ett
rela daremellan (liknande Alternativ 2).

Avstangningsventiler for
huvudzon och extrazon.

Se "6.4.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" > 20]

Avstangningsventil huvudzon

Avstangningsventil extrazon

2 |Ange for anvandargranssnittet vilka terminalstift du

anvande for vilken komponent.

Larmutgang.

Se "6.4.8 Hur du ansluter
larmutsignalen” [» 22].

Larm

2.1 |Gatill [13] Falt Io.

2.2 |Valj den anvanda kopplingsplinten.

kopplingsplinten visas. Till

Resultat: Skdrmen med anslutningarna for den

exempel:

Vaxling till extern varmekalla.

Se "6.4.10 Hur du ansluter
vaxling till extern
varmekalla" [» 22].

Extern varmekdlla

Kopplingsplint X43M

Pin 1-3
Pin 4-6
Pin 10-11-12

Invertera

0 6

Falt 10 ®

Funktion

Avstangningsventil
Extern varmekalla

Larm

O
v

Bivalent shuntventil.

Se "6.4.11 For att ansluta den
bivalenta shuntventilen" [» 23].

Bivalent
forbikopplingsventil

Kylnings-/varmedrift PA/AV-
utgang for huvudzonen eller
extrazonen.

Se "6.4.9 Hur du ansluter PA/AV-
utgangen for rumsuppvarmning/-
kylning" [» 22].

2.3 |Till vanster valjer du de anvanda terminalstiften.

2.4 |Till héger valjer du den anslutna komponenten:

= Falt IO-ingangar (se tabellen nedan)
= Falt IO-utgangar (se tabellen nedan)

Varmepumpskonvektorer.

Se tillaggsboken for
tillvalsutrustning (och
"6.4 Anslutningar till
inomhusenheten" [» 14]).

Kylnings-/uppvarmningslage

2.5 |Ange om logiken ska inverteras:

Om komponenten ar..

. Stéll sedan in...

Varmvattenpump + extra externa
pumpar.

Se "6.4.6 Hur du ansluter
varmvattenpumpen" [» 21].

vvC

K/U sekundar pump

Extern K/U-pump huvudzon

Extern K/U-pump extrazon

Normalt 6ppen

Invertera = AV

Normalt stangd

Invertera = PA

Falt 10-ingangar

VVB PA-signal.

Se "6.4.7 Hur du ansluter PA-
signalen for varmvatten" [» 21].

Signal for VVB pa

Om den anslutna
komponenten ar...

Vilj sedan Funktion =...

Utomhusfjarrgivare.

Se tillaggsboken for
tillvalsutrustning (och
"6.4 Anslutningar till
inomhusenheten" [» 14]).

Extern utomhusgivare

6.4 Anslutningar till inomhusenheten
Artikel Beskrivning

Stromférsorjning Se "6.4.2 Hur du ansluter

(primar) natstrommen" > 18].

Inomhusfjarrgivare.

Se tillaggsboken for
tillvalsutrustning (och
"6.4 Anslutningar il
inomhusenheten" [» 14]).

Extern inomhusgivare

Stromférsorjning
(reservvarmare)

Se "6.4.3 Hur du ansluter reservvarmarens
stromkalla" [» 19]

Normalt stangd
avstangningsventil
(inloppslackagestopp)

Se "6.4.4 For att ansluta den normalt
stédngda avstangningsventilen
(inloppslackagestopp)" [» 20]

Smart Grid-kontakter.
Se "6.4.14 Smart Grid" [» 24].

HV/LV Smart Grid-kontakt 1

Avstangningsventil

Se "6.4.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 20].

HV/LV Smart Grid-kontakt 2

Varmvattenpump

Se "6.4.6 Hur du ansluter
varmvattenpumpen" [» 21].

Stromforsorjningskontakt for
6nskad kWh-taxa.

Se "6.4.2 Hur du ansluter
natstrémmen"” [» 18].

HP-tariffkontakt

Varmvatten PA-signal

Se "6.4.7 Hur du ansluter PA-signalen fér
varmvatten" [» 21]

Larmutgang

Se "6.4.8 Hur du ansluter
larmutsignalen” [» 22].

Overhettningsskydd for
huvudzon och enhet.

Sakerhetstermostat huvud

Kontroll for varme-/
kyldrift

Se "6.4.9 Hur du ansluter PA/AV-utgangen
fér rumsuppvarmning/-kylning" [» 22].

Vaxla till extern kontroll{Se "6.4.10 Hur du ansluter vaxling till
extern varmekalla" [» 22].

av varmekallan

Enhet for
Se "6.4.13 Ansluta overhettningsskydd
sakerhetstermostaten (normalt
stangd kontakt)" [» 23].
Smart Grid-matarkontakt. Smartmatarkontakt

Se "6.4.14 Smart Grid" [» 24].

Bivalent shuntventil

Se "6.4.11 For att ansluta den bivalenta
shuntventilen" [» 23]

Elmatare

Se "6.4.12 Ansluta elmatare" [» 23].

Installationshandbok
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6 Elinstallation

Artikel

Beskrivning

Artikel

Beskrivning

Overhettningsskydd

Se "6.4.13 Ansluta sakerhetstermostaten
(normalt stangd kontakt)" [» 23].

Smart Grid

Se "6.4.14 Smart Grid" > 24].

WLAN-kassett

Se "6.4.15 Anslutning av WLAN-kassetten
(levereras som tillbehor)" [» 26].

Solvarmeingang

Se "6.4.16 Ansluta
solvérmeingangen" [» 26].

Gasmatare

Se "6.4.17 Anslutning av
gasmataren" [» 26]

Rumstermostat
(tradbunden eller
tradlos)

0

Se tabell nedan.

Kablar: 0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA

=

Foér huvudzon:

= [1.12] Styrlogik

= [1.13] Rumstermostat
For extrazon:

= [2.12] Styrlogik

= [2.13] Rumstermostat

Varmepumpskonvektor

"

Det finns olika styrenheter och
installningar for
varmepumpskonvektorerna.

Beroende pa konfigurationen ska du
implementera ett rela (anskaffas
lokalt, se tillaggsboken for
extrautrustning).

Mer information finns i:

= Installationshandbok for
varmepumpskonvektorerna

= Installationshandbok for alternativa
varmepumpskonvektorer

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 0,75 mm?
Maximal arbetsstrom: 100 mA

Detta &ren Falt IO-
utgangsanslutning. Se "6.3 Falt IO-
anslutningar" > 13].

[13] Falt IO (Kylnings-/
uppvarmningslage)

For huvudzon:

= [1.12] Styrlogik

= [1.13] Rumstermostat
For extrazon:

= [2.12] Styrlogik

= [2.13] Rumstermostat

Utomhusfjarrgivare

Se:

= Installationshandbok
utomhusfjarrgivare

for

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x0,75 mm?

Detta aren Falt IO-
ingangsanslutning. Se "6.3 Falt IO-
anslutningar" > 13].

[13] Falt IO (Extern
utomhusgivare)

[5.22] Omgivningsgivare

Inomhusfjarrgivare

B

Se:

= Installationshandbok
inomhusfjarrgivare
= Tillaggsbok for extrautrustning

for

R

Kablar: 2x0,75 mm?

Detta &ren Falt IO-
ingangsanslutning. Se "6.3 Falt IO-
anslutningar" [» 13].

[13] Falt IO (Extern

Komfortgranssnitt

inomhusgivare)

[1.33] Offset for extern

termostat

Se:

= Installationshandbok och
bruksanvisning for

komfortgranssnitt
= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal l1angd: 500 m

[1.12] Styrlogik

[1.38] Kalibrering inomhusgivare

Sats for dubbelzon

O 0

Se:

= Installationshandbok for sats for
dubbelzon

= Tillaggsbok for extrautrustning

Anvand den kabel som levereras med
sats for dubbelzon.

3

[3.10] Extrazonsats installerad

m for rumstermostat (tradbunden eller tradlos):

Oom...

Se...

Tradlés rumstermostat

Installationshandbok till den tradlésa
rumstermostaten

Tillaggsbok foér extrautrustning

Tradbunden = Installationshandbok till den
rumstermostat utan tradbundna rumstermostaten
basenhet for flera zoner | Tillaggsbok for extrautrustning
Tradbunden = Installationshandbok till den

rumstermostat med
basenhet for flera zoner

tradbundna rumstermostaten (digital

eller analog) + basenhet for flera

zoner

Tillaggsbok for extrautrustning

| sa fall:

= Du behdver ansluta den
tradbundna rumstermostaten
(digital eller analog) till basenheten
for flera zoner

= Du behdver ansluta basenheten for
flera zoner till utomhusenheten

= For kyl-/varmedrift behdver du
ocksa implementera ettt rela
(anskaffas lokalt, se tillaggsboken
for extrautrustning)

6.4.1

Sa har ansluter du elkablar till

inomhusenheten

Anmarkning: Alla kablar som ska anslutas till kopplingsboxen pa
ECH,O maste fastas med dragavlastning.

EPSX(B)10+14P30+50A

Daikin Altherma 4 H ECHz=0

4P773389-1 — 2024.11
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6 Elinstallation

For enklare atkomst till sjalva kopplingsboxen och dragning av
kablarna gar det att sénka kopplingsboxen (se "4.2.1 Hur du 6ppnar
inomhusenheten" [» 5]).

@ oBs!

Om kopplingsboxen sanks ner till servicelaget nar
elinstallation utférs maste ytterligare kabellangd tas hansyn
till. Kabellangden i normallaget ar langre an i servicelaget.

Kabelfaste for dragavlastning

Installera kabeln med kabelfixering och buntband ovanpa
kopplingsboxen enligt féljande:

E-IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllllllllllllllllml-

Det ar inte tillatet att ansluta kablar till terminalerna medan
terminalernas monteringsplat ar i servicelage.

B

SN

N>

SN D

D> N

NN NN

I 5

3E NS

X 0

RN 4| B

Q8 NN

N~ B
NP
A
\’Q
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6 Elinstallation

Kabeldragning

Kopplingsplintar (SWB1)
I A I B |
M 0U CONN

il

y o

K NOX NO»

Xe&M/16V X6SM/6V

0 Ingang till enheten

@ Dragavlastning (buntband)

9 Ingang till kopplingsboxen + dragavlastning (buntband
eller kabelgenomfdéringar)

9 Kopplingsboxen sedd framifran (kopplingsplintar och
kretskort)

Folj kabeldragningen @

=

# Kabel

Kopplingsplint

A |Alternativ for lag spanning:

= Foredragen
(anskaffas lokalt)

* Human Comfort Interface (tillbehérssats)

= Givare for utomhustemperaturen
(tillbehorssats)

= Givare for
(tillbehorssats)

= Elmatare (anskaffas lokalt)
= Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

= Smart  Grid
(anskaffas lokalt)

= Bizone blandningssats (tillbehdrssats)
= Solvarmeingang (faltférsorjning)
= Gasmatare (faltférsorjning)

stromférsorjningskontakt

inomhustemperaturen

(ldgspanningskontakter)

X44M+ X45M

B [Natstromforsorjning

X40M

Anslutningskabel

X40M

Reservvarmarens stromforsorjning

X41M

C |Alternativ for hég spanning:

= Varmepumpskonvektor (tillbehorssats)
» Rumstermostat (tillbehdrssats)

= Avstangningsventil (anskaffas lokalt)

= Varmvattenpump + extra externa pumpar
(anskaffas lokalt)

= Varmvatten PA-signal (anskaffas lokalt)
= Larmutgang (anskaffas lokalt)

X42M + X43M

SWB1—re < = Vaxling till extern varmekalla (anskaffas
e o —— SWB2 j: lokalt)
& e st —<© = Bivalent bypassventil (anskaffas lokalt)
A A = Driftstyrning av rumsvarme/-kyla
e (anskaffas lokalt)
= Smart Grid (hégspanningskontakter)
(tillbehdrssats)
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Installationshandbok

Daikin Altherma 4 H ECHz=0
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6 Elinstallation

Kretskort (inuti kopplingsboxarna):
SWB1

SWB2

KRETSKORT

Kopplingsbox

Stromforsorjning for normal kWh-taxa for inomhusenheten
(= huvudstromforsorjning)

Jordfelsbrytare

géallande kabeldragning

MASTE efterfélja nationella bestammelser

Med stromforsorjning for normal kWh-taxa

8

15

©

e

oo

@

e

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

= Q1L: Termiskt skydd for reservvarmare

INFORMATION

Vid installation med lokalt anskaffade kablar eller tillval ska
du sakerstélla pa férhand att kabelldngden ar tillracklig.
Detta kommer goéra det mdjligt att ta bort/satta tillbaka
kopplingsboxen och komma at andra komponenter under
underhallsatgarder.

FARA
Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

6.4.2

Detta @mne beskriver 2 mojliga satt att ansluta strémforsorjningen:

Hur du ansluter natstrommen

= Om inomhusenheten levereras separat:
= med stromforsorjning for normal kWh-taxa
» Med stromférsorjning for dnskad kWh-taxa
= Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten

Om inomhusenheten levereras separat (standard):

Specifikationer for ledningskomponenter

b |Anslutningskabe
|

SWB 1 = A1P: Kretskort for hydro -1 >l1>
= A5P: Stromforsorjning kretskort __.(_%D 2
= A11P: Kretskort for granssnitt -
SWB2 = AB6P: Kretskort till flerstegsreservvarmare = FoOlj kabeldragningen ®>  under

"6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till

inomhusenheten" [» 15].
Kablar: (3+GND)x1,5 mm?

Strémforsorjning
for
inomhusenhet
(= huvudstréomfo
rsorjning)

Folj  kabeldragningen

®>

under

"6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till

inomhusenheten" [» 15].
Kablar: 1N + GND

F2B: Overstromssakring
lokalt)
Q2Dl:
lokalt)

Jordfelsbrytare

(anskaffas

(anskaffas

MMI

Med stromforsorjning for 6nskad kWh-taxa

Stromforsorjning for normal kWh-taxa for inomhusenheten
(= huvudstromforsorjning)

He

I
@

o

Maximal 6,3A
arbetsstrom
Spanning 220-240V
Fas 1~
Frekvens 50 Hz
Kabeltjocklek MASTE efterfélja nationella bestammelser
gallande kabeldragning.
Kabeltjocklek baserat pa strommen, men inte
mindre &n 1,5 mm?
3-karnig kabel
Rekommenderad 6A
faltsakring

Installationshandbok
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6 Elinstallation

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

a |Strémforsérjning |« Folj  kabeldragningen @2 under
skontakt for "6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till

onskad kWh- inomhusenheten" » 15].

taxa (S18) = Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)

= Maximal langd: 50 m.

= Stromforsorjningskontakt for onskad
kWh-taxa: 16 V  DC-detektering
(spanning  fran  kretskort).  Den
spanningsfria kontakten ska garantera
den lagsta tilldtna belastningen
15V DC, 10 mA.

= Detta ar en Falt I0-
ingangsanslutning. Se "6.3 Falt IO-
anslutningar" > 13].

b |Anslutningskabe |= Folj kabeldragningen ®> under
| "6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" » 15].

= Kablar: (3+GND)x1,5 mm?

Strémférsoérjning = Folj  kabeldragningen ®>  under
for "6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenhet inomhusenheten" [» 15].

(= huvudstromf6 . Kapjar: 1N + GND

X19A [6 & 6]

135

xm@ A1P
31
kabeldragningen ®> under

b |Anslutningsk |= Folj
abel "6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till

(= stromfors inomhusenheten" [» 15].
orjning) « Kablar: (3+GND)x1,5 mm?
X11Y |= Koppla bort X11Y fran X11YA.

= Anslut X11Y till X11YB.

L 1—
MMI

6.4.3 Hur du ansluter reservvarmarens
stromkalla

A VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémférsorjning
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av
gallande lagstiftning.

A FARA

For att sakerstalla att enheten ar helt jordad, se ALLTID till
att ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

OBS!

Om reservvarmaren inte ar igang sa:
« Ar rumsuppvarmning och uppvarmning av beredare

R B inte tillaten.
rsorjning) = F2B: Overstromssakring (anskaffas : I N i
lokalt) = Fel AA-01 (Overhettning elpatron eller
= Q2DI:  Jordfelsbrytare  (anskaffas natkabel ej ansluten) genereras.
M * [13] Falt I0 (HP-tariffkontakt) Utgangen fran reservvarmaren beror pa ledningarna och
= [6.25.1] Driftldge (Varmepumpstariff) valet i anvandargranssnittet. Se till att stromforsorjningen
. matchar valet i anvandargranssnittet.
Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten
Méjliga layouter for 9 kW flerstegsreservvarmare
o
Clelelelele SEEEEE
ollflolioe®) RS Plellllele
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Installationshandbok
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6 Elinstallation

LAYOUT A

LAYOUT B

L2 L3

3N~, 50 Hz
400 VAC

N
1N~, 50 Hz
230 VAC

Levereras som tillbehor

Fabriksmonterad

¢ |Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa har ansluter
du elkablar till inomhusenheten" » 15].

M4S |Normalt stangd avstangningsventil

(inloppslackagestopp)
X14Y |Anslut X14YA till X14Y.
I

= Folj kabeldragningen ®> under "6.4.1 Sa har
ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 15].

F1B |Overstrom
tabeller.

ssakring (anskaffas lokalt). Markning i

Q1DI |Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)

| }/[5.5] Elpatron
MMI

MMI

6.4.5 Hur du ansluter avstangningsventilen

@ oBS!

Kabeldragningen skiljer sig mellan en NC-ventil (normalt

stangd) och en NO-ventil (normalt 6ppen).

INFORMATION

Exempel pa anvidndning av avstangningsventil. |
héndelse av ett framledningstemperaturomrade och en
kombination av golvvdrme och varmepumpskonvektorer
ska en avstangningsventil installeras innan golvvarmen for
att forhindra kondensation pa golvet vid kyldrift.

Vid normalt stiangda avstiangningsventiler

il ¢
Specifikationer for ledningskomponenter
ON
Komponent LAYOUT B2 T
A B =S
Strémforsérjning ; il
Spanning 390-410 V 220-240 V O
Effekt 9 kW 6 kW =
]
Markstrom 13A 13A &
Fas 3N~ N~ [X42M | X43M
Frekvens 50 Hz
Kabeltjocklek MASTE efterfélja nationella bestammelser Q
gallande kabeldragning | |  TTTomToooToommomosooooomoooooooooooooooooooy i
Kabeltjocklek baserat pa strommen, men o |
minst 2,5 mm? |
5-kérnig kabel !
3L+N+GND 2L+2N+GND ; ;
Rekommenderad 4-polig 16 A 3
dverstromssakring 3 !
Jordfelsbrytare MASTE efterfélja nationella bestammelser 1 ;
géllande kabeldragning | 9 e o 3
. ) | El |
6.4.4  For att ansluta den normalt sténgda 3 i
avstangningsventilen !
(inloppslackagestopp) 3] 3]
f 9] |
x2en AP
| 1 |
| 3 |
| X14YA|X14Y 3
N — X15A !
X ; )
| y |
Installationshandbok DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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6 Elinstallation

Vid normalt 6ppna avstidngningsventiler

CREEREHE

T e

+

M2S (NO)

¢ |- Foli kabeldragningen ©~ under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 15].
= Kablar: (2 + brygga) x 1 mm?

= Detta ar en Falt I0-utgangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 13].

M2S |Avstangningsventil for = Maximal arbetsstrom:
huvudzonen 0,3A
X |Avstangningsventil for = 230 V AC fran kretskort
extrazonen

NC |Normalt stdngd

NO |Normalt 6ppen

| }|- [13] Falt IO:

il = Avstdngningsventil huvudzon
= Avstdngningsventil extrazon

6.4.6 Hur du ansluter varmvattenpumpen

i o
AONENAON
; :
3 i
e [ ][
®) -E[ [
8]
H?@P NOX%

Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 S& har
ansluter du elkablar till inomhusenheten” [» 15].
Kablar: (2+GND)x1 mm?

Detta ar en Falt I0-utgangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [ 13].

M2P |Varmvattenpumpens utgang.

= Maximal belastning: 2 A (infléde), 230 V AC, 1 A
(kontinuerlig)

x1

Extra externa pumpar Anvand terminalstiften pa

x2

nagon av de andra Falt

x3

I0-utgangarna. Du maste
dock ocksa kontrollera om
du behdver installera ett
rela daremellan.

MM

= [4.6] Scheman

« [13] Falt 10

WC: Pump som anvands fér omedelbart varmvatten och/
eller desinfektion. | det har fallet maste du ocksa ange
funktionaliteten i installningen [4.13] VVC:

* Omedelbart varmvatten

* Legionella

* Bada

K/U sekunddar pump: Pumpen kérs nar det finns en
begaran fran huvud- eller extrazonen.

Extern K/U-pump huvudzon: Pumpen koérs nar det finns
en begaran fran huvudzonen.

Extern K/U-pump extrazon: Pumpen kors nar det finns
en begaran fran extrazonen.

6.4.7

Hur du ansluter PA-signalen fér
varmvatten

[i8] [

&P ©%)

EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN
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6 Elinstallation

" " 0/0 /o /0
c 13 15 13 15 ' C
6 Fe=f P

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

, o/e /e o

Cc 1 C
5
H—‘ iy e

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

¢ |= Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa har ansluter
du elkablar till inomhusenheten" [» 15].
= Kablar: 2x1 mm?

= Detta &r en Falt IO-utgangsanslutning. Se "6.3 Falt
IO-anslutningar" > 13].

x |PA-signal fér varmvatten (= enheten kérs i VVB-drift):
= Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC

Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa har ansluter
du elkablar till inomhusenheten" [» 15].

= Kablar: 2x1 mm?

= Detta &r en Falt IO-utgangsanslutning. Se "6.3 Falt
I0-anslutningar" [» 13].

x |PA/AV-utgang fér rumskylning/-uppvarmning:
= Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC

—

e

| |- [13] Falt IO (Signal for VVB pa) | |- [13] Falt IO (Kylnings-/uppvdrmningslage)
MMI MMI
6.4.8 Hur du ansluter larmutsignalen 6.4.10 Hur du ansluter vaxling till extern

varmekalla

INFORMATION

Bivalent drift ar endast mojligt
framledningstemperaturomrade med:

= rumstermostatkontroll ELLER

om det finns 1

= extern rumstermostatkontroll.

5
[e]

)

&
[X42M @ X43M|

" 0 /© /e /o0
c ' I3 15 13 15 ' C
§ e et

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

el

c |= Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa har ansluter
du elkablar till inomhusenheten" [» 15].
= Kablar: 2x1 mm?

= Detta ar en Falt IO-utgangsanslutning. Se "6.3 Falt
I0-anslutningar" > 13].

x |Larmutgang:
= Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC

., ©o/e /e /o

Cc 1 C
5
H—‘ =114 g

[ |- [13] Falt IO (Larm)
MMI

6.4.9  Hur du ansluter PA/AV-utgangen fér

rumsuppvarmning/-kylning

el .

I

o (olle]
5

[16]

& )%
[X42M W X43M]|

Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa har ansluter
du elkablar till inomhusenheten" [» 15].

= Kablar: 2x1 mm?

= Detta @r en Falt IO-utgangsanslutning. Se "6.3 Falt
I0-anslutningar" [» 13].

x |Véxling till extern varmekalla:
= Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC
= Minimal belastning: 20 mA, 5V DC

MM

= [13] F4lt IO (Extern vdrmekalla)
= [5.14] Bivalent drift
» [5.14.7] Bivalent drift (PA)
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6 Elinstallation

6.4.11 For att ansluta den bivalenta

shuntventilen

0 oBS!

Kabeldragningen skiljer sig mellan en NC-ventil (normalt
stangd) och en NO-ventil (normalt dppen).

Vid normalt stingda bivalenta bypassventiler

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

a = Folj kabeldragningen @> under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten” [» 15].
= Kablar: 2 (per meter)x0,75 mm?
= Detta ar en Falt  IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 13].
S2S |Elmatare 1 16 V DC-pulsdetektering
S3S |Elmatare 2 (spanning fran kretskort)

MMI

6.4.13 Ansluta sakerhetstermostaten (normalt
stangd kontakt)

Du kan ansluta 2 dverhettningsskydd (en fér enheten och en for
huvudzonen). De forhindrar att for hoéga temperaturer gar il
respektive zoner.

c |- Folj kabeldragningen ©> under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 15].

= Kablar: (2 + brygga) x 1 mm?

= Detta ar en Falt I0-utgangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [»13].

x |Bivalent shuntventil (aktiveras nar bivalent ar aktiv):
= Maximal arbetsstrom: 0,3 A
= 230 V AC fran kretskort

@ OBS!

Se till att Overhettningsskyddet valjs och installeras i
enlighet med gallande lagstiftning.

Under alla omstandigheter rekommenderas foljande for att
undvika oavsiktlig aktivering av éverhettningsskyddet:
= Att 6verhettningsskyddet aterstalls automatiskt.
= Att Overhettningsskyddet har en
temperaturvariation pa 2°C/min.
= Att det &r minst 2 m mellan sékerhetstermostaten och
3-vagsventilen.

maximal

NC |Normalt stdngd

NO |Normalt 6ppen

[ }|- [13] Falt IO (Bivalent forbikopplingsventil)
IR . [5.14] Bivalent drift
= [5.14.7] Bivalent drift (PA)

6.4.12 Ansluta elmatare

INFORMATION

Denna funktion &r INTE tillganglig i tidiga versioner
programvara till anvandargranssnittet.

| fe] 2
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6 Elinstallation

a |- F8lj kabeldragningen @> under "6.4.1 Sa har Anslutningar ndr Smart Grid-kontakter med lag spanning
ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 15]. anvéands
= Kablar: 2x0,75 mm? @

= Maximal langd: 50 m

= Detta ar en Falt I0-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 13].

Q4L |Overhettningsskydd fér 16 V DC-detektering
huvudzonen (spanning fran kretskort).
Den spanningsfria
kontakten ska garantera
den lagsta tillatna
belastningen 15V DC,
10 mA.

x  |Overhettningsskyddskonta
kt fér enheten

| B [13] Falt IO:
il = Sakerhetstermostat huvud
= Enhet for Overhettningsskydd

a = Folj kabeldragningen @> under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten” [» 15].
. = Kablar: 0,75 mm?
6.4.14  Smart Grid « Detta & en F&alt IO0-ingangsanslutning. Se

INFORMATION "6.3 Falt IO-anslutningar" [» 13].
S4S |Smart Grid solcellspulsmatare

Funktionen Smart Grid solcellspulsmatare (S4S) ar INTE
tillganglig i tidiga versioner av programvaran il S10S / [Smart Grid-kontakt 1 med lag spanning
anvandargranssnittet.

Detta amne beskriver olika satt att ansluta inomhusenheten till en S11S/ |Smart Grid-kontakt 2 med lag spanning
Smart Grid: 2]

Smart Grid-kontakter: De 2 inkommande Smart Grid- Anslutningar nar Smart Grid-kontakter med hog spénning
« Om Smart Grid-kontakter med |kontakterna kan aktivera féljande anvands

lag spanning anvands. Smart Grid-lagen: 1 Installera 2 relder fran Smart Grid-relasatsen (EKRELSG) enligt
= Om Smart Grid-kontakter med Driftlage foljande:

hég spéanning anvands. Detta| g 0 |Gratisdrift

kraver installation av 2 relder 0 1 B r EKRELSG

fran Smart  Grid-reldsatsen Tvingande AV

(EKRELSG). 1 0 |Rekommenderad PA

1 1 |Tvingande PA

Smart Grid-matare: Om Smart Grid-mataren ar aktiv
= Om Smart Grid-matare med|far endast varmepumpen kéras

lag spanning anvands. med vald effektgréans. Men néar
enheten har skyddsfunktioner
kan ytterligare varmekallor ocksa
anvandas (men anda respektera
effektgréansen).

K2A

* Om Smart Grid-matare med
hég spanning anvands. Detta
kraver installation av 1 rela
fran Smart Grid-relasatsen
(EKRELSG).

De relaterade instéllningarna nar Smart Grid-kontakter anvands ar
foljande:

E- [13] Falt IO:
= HV/LV Smart Grid-kontakt 1
= HV/LV Smart Grid-kontakt 2

= [5.25] Efterfraga svar
= [6.25.1] Driftlage (Smart Grid-forberedda kontakter)

De relaterade instéllningarna nar Smart Grid-méatare anvands ar
féljande:
E = [13] Falt IO (Smartmdtarkontakt)

= [6.25.1] Driftlage (Smartmatarkontakt)
= [5.30] Grénsvarde for smartmatare

Installationshandbok DAIKIN EPSX(B)10+14P30+50A
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6 Elinstallation

a |- Folj kabeldragningen @ under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten™ [» 15].
= Kablar: 0,75 mm?

c = Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa har
ansluter du elkablar till inomhusenheten” [» 15].

Kablar: 1 mm?

230VAC

AWG18
RED

4

A2

S48

A1

X 230 V AC styrenhet
EKRELS |Smart Grid-relasats
G

Detta &r en Falt IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [»13].

S4S  |Smart Grid solcellspulsmatare

Detta &r en Falt IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [»13].

Smart Grid-kontakt 1 med hég spanning

2] Smart Grid-kontakt 2 med hég spanning

Anslutningar nar Smart Grid-matare med lag spanning anvands

©co0@0 0 o
Rty g EI gl s10s
o (81 |6 | [4f- | [2]

a|Skruvar for K1A och K2A

b|Klistermarke att fasta pa hégspanningsledningarna

ORG |kontaktsidor; ska anslutas till X45M

AWG22|Kablar (AWG22 orange) som kommer fran reldernas

RED |spolsidor; ska anslutas till X42M

AWG18|Kablar (AWG18 rod) som kommer fran reldernas

K1A, |Relaer
K2A

X|Behovs INTE

2 Anslut pa féljande satt

a = Folj kabeldragningen @> under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 15].
= Kablar: 0,75 mm?

= Detta ar en Falt  IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [»13].

Bl | Smart Grid-matare med lag spanning

Anslutningar nar Smart Grid-méatare med hog spanning
anvands

1 Installera 1 reld (K1A) fran Smart Grid-relasatsen (EKRELSG).
(se ovan: Anslutningar nar Smart Grid-kontakter med hdg
spanning anvands).

2 Anslut pa féljande satt:

EPSX(B)10+14P30+50A
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6 Elinstallation

oF |2 [BF (B |11
- | [ |[e} |[a |2

= Folj kabeldragningen © under "6.4.1 Sa har
ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 15].

= Kablar: 1 mm?

X 230 V AC styrenhet

EKRELSG |Smart Grid-relasats

Detta ar en Falt IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 13].

[ 1] Smart Grid-métare med hég spanning

6.4.15 Anslutning av WLAN-kassetten (levereras
som tillbehor)

[ J/[8.3] Trad1os gateway
MMI

1 Satt in WLAN-kassetten i kassettfacket pa inomhusenhetens
anvandargranssnitt.

6.4.16 Ansluta solviarmeingangen

INFORMATION

Denna funktion ar INTE tillganglig i tidiga versioner
programvara till anvandargranssnittet.

a |= Folj kabeldragningen @ under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 15].
= Kablar: 2 x 0,75 mm?

= Detta ar en Falt I0-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 13].

S13S |= Kontakt for solvarmeingang: 16 V DC (spanning fran
kretskort)

MMI

6.4.17 Anslutning av gasmataren

INFORMATION

Denna funktion &r INTE tillganglig i tidiga versioner
programvara till anvandargranssnittet.

a |= Folj kabeldragningen @ under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 15].
= Kablar: 2x0,75 mm?

= Detta ar en Falt I0-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 13].

S12S |= Gasmatare: 16 V DC-pulsdetektering (spanning fran
kretskort)

MMI
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7 Konfiguration

7 Konfiguration

| det har kapitlet beskrivs endast grundlaggande konfiguration som
gors via konfigurationsguiden. FOr mer detaljerade forklaringar och
bakgrundinformation ska du hanvisa till
konfigurationsreferenshandboken.

Anvandarlage kontra installatorslage

Pa startskdrmen, och de flesta andra skarmar dar det ar tillampligt,
kan du vaxla mellan anvandarlage och installatorslage.

(&) £
2 (¥

Anvandarlage

Installatorslage. PIN-kod:

5678

71

Nar systemet slas PA fér forsta gangen  kommer

anvandargranssnittet att starta en konfigurationsguide. Anvand

denna guide for att stalla in de viktigaste inledande installningarna

for att enhetens drift ska ga ratt till.

= Om det behdvs kan du starta om konfigurationsguiden via
menystrukturen: [3.10]Snabbstartsguide.

= Om det behdvs kan du efterat konfigurera fler installningar via
menystrukturen.

Snabbstartsguide

Konfigurationsguiden — Oversikt

Beroende pa din enhetstyp och de valda instéllningarna kommer
vissa steg inte att synas.

C Sl& PA enheten >

Menystruktur kontra 6versikt 6ver faltinstallningar

Du kan komma at installatorsinstéliningarna pa tva olika satt.
Emellertid ar INTE alla instéllningar tillganglig via bada metoderna.

Via menystrukturen (med brédsmulor):

1 Fran startskdarmen sveper du at vanster eller anvander
navigeringsknapparna {ooo)

2 Gatill nagon av menyerna:

[1] Klimat 1

[6] Information

[7] Underhdllslage

[8] Anslutning

[2] K1imat 2 [9] Energi

[3] Rumsdrift [10] Snabbstartsguide
[4] varmvatten [11] Larm

[5] Instdllningar [12] Peka

[13] Falt 10

Via dversikten 6ver faltinstallningarna:

1 Gatill [5.7]: Instdllningar > Oversiktsinstdllningar.

2 Ga till
faltinstallningskoderna i

vattenror.

3 Valj 6nskat varde.

onskad faltinstallning. |

tillampliga fall

beskrivs

konfigurationsreferensguiden.
Exempel: Ga till funktionen 005 for att forhindra frysning av

10.1] y
. Nei
Plats och sprak J
Ja
Nej [10.13~16]
Tidszon tillamplig?
Klimat 2
[10.2] Ja
v
Tidszon
Beredare tillganglig?
[10.3] v
Tid/datum [10.17~18]
VVB
[10.4~7] y
System [10.19] v
SLUT >
[10.8] v
Elpatron
[10.9~12]
Klimat 1

Nar du har slutfort alla steg i guiden visas ett felmeddelande i
anvandargranssnittet som instruerar att ange Digital Key (dvs. utféra
upplasningsproceduren). Se "8.2.1 For att lasa upp utomhusenheten
(kompressor)" [» 35].

a b c d
|| I
5.7 - Oversiktsinstallningar {01/10) Q U H 1 8 / UH 1 7
0([1 x 002 x 003 x 004 «x
005 Konti 006 x 007 x 008 s
— inaktiverad
009 x 010 x 011 x 012 . :
Kontinuerlig
013 x 014 x 015 x 016
Automatisk
017 x 018 x 019 x 020 «x
AR Digital Ke

0 s © aalKey

a Faéltinstaliningskod [10.1] Plats och sprak

b Valt varde

¢ Sahar valjer du 6nskat varde Stall in:

d For att bladdra igenom de olika sidorna . L

= Land (detta definierar ocksa tidszonen om det valda landet bara
har en tidszon)
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Installationshandbok
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7 Konfiguration

= Sprak

[10.2] Tidszon

Begransning: Den har skadrmen visas bara nar det finns flera
tidszoner inom ett land.

Stall in Tidszon.

[10.3] Tid/datum

Stall in:

= Datum

= Klockformat (24 timmar eller AM/PM)
= Tid

= Sommartid (PA/AV)

[10.4] System 1/4

Stall in:

= Antal klimat

= Bivalent drift
= VVB-tank

= VVB-tanktyp

Antal klimat

Systemet kan tillféra framledningsvatten till hogst 2
framledningstemperaturomraden. Antalet
framledningstemperaturomraden ska anges under konfigurationen.

= En klimatzon
Endast en zon for framledningstemperatur.

FANN A
H I
= Y

a Framledningstemperaturens huvudzon

* Tva klimatzoner
Tva zoner for  framledningstemperatur.  Zonen  for
framledningstemperaturen bestar vid uppvarmning av de lagsta
temperaturvarmegivarna och en blandningsstation for att uppna
den dnskade framledningstemperaturen.

SO A e
BEH

H 4%
| i

b

a Framledningstemperaturens extrazon: Hogsta temperatur
b Framledningstemperaturens huvudzon: Lagsta temperatur

¢ Blandningsstation

INFORMATION

Blandningsstation. Om systemets layout innehaller 2
framledningstemperaturzon maste du installera en
blandningsstation framfor huvudzonen for
framledningstemperaturen.  Andra tillampningar med
dubbelzon och avstéangningsventiler ar dock ocksa mojliga.
For mer information, se tillampningsriktlinjerna i
installatorens referenshandbok.

oBS!

Om systemet INTE konfigureras pa foljande satt kan
varmegivarna skadas. Om det finns 2 zoner ar det viktigt,
vid uppvarmning, att:
= zonen med den lagsta vattentemperaturen konfigureras
som huvudzon och

= zonen med den hogsta
konfigureras som extrazon.

OBS!

Om det finns 2 zoner och givarna ar felaktigt konfigurerade
kan vatten med hdg temperatur skickas mot en
lagtemperaturgivare (golvvarme). For att undvika det:
= Installera en aquastat/termostatventil for att undvika for
hbéga temperaturer mot en lagtemperaturgivare.
= Se till att du staller in typen av givare fér huvudzonen
och extrazonen korrekt i enlighet med den anslutna
givaren.

vattentemperaturen

Bivalent drift

Maste matcha din systemlayout. Ar en extern varmekaélla (bivalent)
installerad?

Mer information finns i tillampningsriktlinjerna i installatérens
referenshandbok och instéllningarna i konfigurationsreferensguiden
([5.14] Bivalent drift).

PA (installerad)/AV (ej installerad)

VVB-tank
Maste matcha din systemlayout. Varmvattenberedare installerad?
PA (installerad)/AV (ej installerad)

VVB-tanktyp
Skrivskyddad.
= Inbyggd:

Reservvarmaren kommer ocksa att anvandas vid

varmvattenberedning.

[10.5] System 2/4
Ej tilampligt.

[10.6] System 3/4

Begransning: Denna skarm visas endast nar enheten har en
bivalent varmevaxlare inuti beredaren.

Om en extern varmekalla ar ansluten till de bivalenta modellerna.

Stall in:

= Tankberedare (PA/AV)
= Pa

= Pannans kapacitet

= Kan tacka varmebehovet: Nar den externa varmekallan kan
tacka det totala varmebehovet.

= Kan inte tdcka varmebehovet: Nar den externa varmekallan inte
kan tacka det totala varmebehovet.

Pannans kapacitet definierar om den externa varmekallan kan tacka
det totala varmebehovet.
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7 Konfiguration

= Maximal kapacitet (valj varde)
= Valj den kapacitet som den externa varmekallan kan leverera.

Definierar maximal effekt om den externa varmekallan inte kan tacka
det totala varmebehovet.

[10.7] System 4/4
Stallin Val av noddrift.
Val av noddrift

Om varmepumpen slutar fungera kan reservvarmaren arbeta som
en nédvarmare. Den tar da 6ver varmelasten antingen automatiskt
eller genom manuell interaktion.

Vi rekommenderar att Val av noéddrift stélls in pa Reducerad
framledning/VVB av om huset lamnas o6vervakat under langre
perioder och for att halla energiférbrukningen lag.

Vid 0, 2, 3, 4: For att manuellt aterstélla via anvandargranssnittet,
ga till Larm i huvudmenyskarmen och bekrafta om reservvarmaren
kan ta éver varmebelastningen eller inte.

= 0: Manuell: Nar ett varmepumpfel intraffar
varmvattenuppvarmningen och rumsuppvarmningen.

= 1. Automatisk: Nar ett varmepumpfel intraffar tar
reservvarmaren automatiskt over varmvattenproduktionen och
rumsuppvarmningen.

= 2: Reducerad framledning/VVB pa: Nar ett varmepumpfel
intréffar reduceras rumsuppvarmningen men varmvatten ar
fortfarande tillgangligt.

stannar

= 3. Reducerad framledning/VVB av: Nar ett varmepumpfel
intraffar reduceras rumsuppvarmningen och varmvatten ar INTE
tillgangligt.

* 4: Framledning normal/VVB av: Nar ett varmepumpfel intraffar
fungerar rumsuppvarmningen som normalt men varmvatten ar
INTE tillgangligt.

INFORMATION

Om en varmepump slutar fungera och Val av noddrift
INTE &r installt pa Automatisk (instéllning 1) kommer
féljande funktioner forbli aktiva aven om anvandaren INTE
bekraftar néddrift:

» Rumsfrostskydd

= Torkning av golvarmens flytspackel
= Skydd mot frysta ror
= Desinfektion

[10.8] Elpatron

Stall in:
= Natkonfiguration:
= Enfas
= Trefas 3x400V+N
= Maximal kapacitet:
= Skjutreglage begransat beroende pa natkonfiguration och
sakring.
« Sikring >10 A (PAJAV)

Den maximala kapacitet som foreslas av anvandargranssnittet
baseras pa den valda natkonfigurationen och, i forekommande fall,
storleken pa sakringen. En installatér kan dock sanka
reservvarmarens maximala kapacitet med hjalp av rullningslistan.
Tabellen nedan ger en oversikt dver de dynamiska maxnivaerna i
rullningslistan.

Natkonfiguration | Sakring >10 A Maximal kapacitet
Enfas (gratonad) Begransad till 6 KW@
Trefas 3x400V+N |(gratonad) Begransad till 9 kW@

@ Men inte lagre an 2 kW.

[10.9] Klimat 1 1/4

Stall in:
= Typ av varmeavgivare
= Styrlogik

Typ av vdarmeavgivare

Maste matcha din systemlayout. Typ av givare i huvudzonen.

= Golvvarme
= Varmepumpskonvektor

= Radiator

Installningen Typ av vdrmeavgivare paverkar maldelta T vid
uppvarmning enligt féljande:

Typ av varmeavgivare Klimat| Maldelta T vid uppvarmning
1

Golvvdrme 3~10°C

Varmepumpskonvektor 3~10°C

Radiator 10~15°C

Uppvarmning och nedkylning av huvudzonen kan ta langre tid. Detta
beror pa:

= Systemets vattenvolym

= Huvudzonens varmegivare

@ oBS!

Genomsnittlig givartemperatur =
framledningstemperaturen — (delta T)/2

Det betyder att for samma instéliningslage for
framledningstemperatur ar den genomsnittliga
givartemperaturen for elementen lagre an temperaturen for
golvvarmen pa grund av ett storre varde for delta T.
Exempel for radiatorer: 40-10/2=35°C

Exempel for golvvarme: 40-5/2=37,5°C

For att kompensera kan du 6ka onskade temperaturer for
den vaderberoende kurvan.

INFORMATION

Den maximala framledningstemperaturen bestams utifran
installningen [3.12] Bérvarde for overhettning. Denna
grans definierar maximalt framledningsvatten i systemet.
Beroende pa vardet for denna instalining kommer det
maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for
att mojliggéra stabil kontroll mot bérvardet.

Maximal framledningstemperatur i huvudzonen bestams
utifran  installningen  [1.19]  Overhettning i
vattenkrets. Denna grans definierar maximalt
framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa vardet for
denna installning kommer det maximala LWT-borvardet
ocksa att minskas med 5°C for att méjliggora stabil kontroll
mot bdrvardet.

Styrlogik

Definierar styrmetod fér enheten i huvudzonen.

= Framledningstemperatur: Enhetens drivs i enlighet med
framledningstemperaturen, oavsett  vad den  faktiska
rumstemperaturen och/eller rummets uppvarmnings- eller
kylningsbehov ar.

= Rumstermostat: Enhetens drift bestdms av den externa
termostaten eller liknande (t.ex. varmepumpskonvektorn).

= Rumsgivare: Enhetens  drift  bestdms  baserat  pa
omgivningstemperaturen  som  efterfraigas av  dedikerat
komfortgranssnitt (BRC1HH anvénds som rumstermostat).

Vid styrning av extern rumstermostat maste du ocksa stélla in den
externa rumstermostattypen med installningen [1.13]:
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Maste matcha din systemlayout. Typ av extern rumstermostat for
huvudzonen.

= Enkel kontakt: Den externa rumstermostat som anvands kan
endast skicka termolaget PA/AV. Det finns ingen skillnad mellan
uppvarmnings- eller kylningsbehovet.
Valj detta varde vid anslutning till varmepumpskonvektorn
(FWX*).

= Dubbel kontakt: Den externa rumstermostat som anvéands kan
skicka ett separat termolége PA/AV fér uppvarmning/kylning.
Valj detta varde vid anslutning till kabelanslutna styrenheter for
flera zoner, tradbundna rumstermostater (EKRTWA) eller
tradlésa rumstermostater (EKRTR1, EKRTRB)

@ OBS!

Om en extern rumstermostat anvands kommer den
externa rumstermostaten att styra frysskyddet i rummet.

[10.10] Klimat 1 2/4

Stall in:
= Borvardesldge vid uppvdarmning:
= Fast
= Vaderberoende
= Borvardeslage vid kylning:
= Fast
= Vaderberoende

[10.11] K1imat 1 3/4 (Kurva for
vaderberoende uppvarmning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestamma
framledningstemperaturen for huvudzonen vid varmedrift.

Begransning: Kurvan anvands endast nar Borvardesldge vid
uppvarmning (huvudzon) = Vaderberoende.

Se "7.2 Vaderberoende kurva" [» 31].

[10.12] K1imat 1 4/4 (Kurva for
vaderberoende kylning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestdmma
framledningstemperaturen for huvudzonen vid kyldrift.

Begréansning: Kurvan anvands endast nar Borvardesldge vid
kylning (huvudzon) = Vaderberoende.

Se "7.2 Vaderberoende kurva" [» 31].

[10.13] Klimat 2 1/4
Stall in:

= Typ av varmeavgivare
= Styrlogik

Typ av vdarmeavgivare

* Framledningstemperatur om huvudzonens styrmetod ar
Framledningstemperatur.

= Rumstermostat om huvudzonens styrmetod ar:
= Rumstermostat eller
= Rumsgivare

Vid styrning av extern rumstermostat maste du ocksa stélla in den
externa rumstermostattypen med instéllningen [2.13]:

Méaste matcha din systemlayout. Typ av extern rumstermostat for
extrazonen.

Se "[10.9] K1limat 1 1/4" [» 29] fér mer information.
= Enkel kontakt

= Dubbel kontakt. Vid tillampningar med dubbelzoner kan du inte
vélja Dubbel kontakt.

[10.14] Klimat 2 2/4

Stall in:
= BOrvardesldge vid uppvarmning:
= Fast
= Vaderberoende
= Borvdrdesldge vid kylning:
= Fast
= Vaderberoende

[10.15] K1imat 2 3/4 (Kurva for
vaderberoende uppvarmning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestamma
framledningstemperaturen for extrazonen vid varmedrift.

Begransning: Kurvan anvands endast nar Borvardesldge vid
uppvarmning (extrazon) =Vaderberoende.

Se "7.2 Vaderberoende kurva" [» 31].

[10.16] K1imat 2 4/4 (Kurva for
vaderberoende kylning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestdmma
framledningstemperaturen for extrazonen vid kyldrift.

Begransning: Kurvan anvands endast nar Borvardesldge vid
kylning (extrazon) =Vaderberoende.

Se "7.2 Vaderberoende kurva" [» 31].

[10.17] Snabbstartsguide — VVB 1/2

Stall in:
= Uppvarmningseffektivitet:
= Driftlage

Uppvarmningseffektivitet

Definierar hur effektivt beredaren varms upp.

Maste matcha din systemlayout. Typ av givare i extrazonen. Se
"[10.9] K1imat 1 1/4" [» 29] fér mer information.

= Golvvarme

= Varmepumpskonvektor
= Radiator

Styrlogik

Visar (skrivskyddad) styrmetod for enheten i extrazonen. Det
bestams av styrmetod fér enheten i huvudzonen (se " [10.9] K1imat
1 1/4" [» 29]).

Komfort

Driftlage

Definierar hur varmvattnet forbereds. De 3 olika satten skiljer sig
fran varandra beroende pa hur den 6nskade temperaturen for
varmvattenberedaren har stallts in och hur enheten fungerar
baserat pa detta.

Se bruksanvisningen for ytterligare information.
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7 Konfiguration

= Atervirmning
Beredaren kan

ENDAST varmas upp genom

ateruppvarmningsdrift (fast eller schemalagd). Anvand féljande

installningar:

= [4.11] Maximum tank setpoint

= [4.24] Aktivera ateruppvarmningsschema

= Vid fast: [4.5] Temperatur atervarmning

= Vid schemalagd: [4.25] Ateruppvarmningsschema.

= [4.12] Hysteres

Installning Beskrivning

* Schema och atervarmning
Beredaren varms upp enligt ett schema och mellan de
schemalagda uppvarmningscyklerna ar ateruppvarmningsdrift
tillaten. Installningarna &r desamma som for Atervirmning och

for Schemalagd.

[4.6] Scheman Du kan programmera och aktivera ett

(i handelse av schema for beredaren har.

Schemalagd eller Schema |[Nar du programmerar schemat for
och atervarmning) beredaren maste du for varje tidsblock
definiera vilket lage som ska anvandas:

. e Komfortlige. Du kan definiera
dess varde under [4.21].

- 9 Ekonomildge. Du kan definiera
dess varde under [4.22].

= Schemalagd

Beredaren kan ENDAST varmas upp enligt ett schema. Anvand

féljande installningar:
= [4.6] Scheman

= [4.21] Temperatur komfortlagring
= [4.22] Temperatur ekonomilagring

Har kan du definiera det varde som
motsvarar *® Komfortlige.
= 20~[4.11]°C

[4.21] Temperatur
komfortlagring

(i handelse av
Schemalagd eller Schema
och atervarmning)

[4.22] Temperatur Har kan du definiera det varde som

Relaterade installningar:

Instéllning

Beskrivning

[4.11] Maximum tank
setpoint

(i handelse av
Atervarmning eller
Schema och
atervarmning)

Du kan stélla in den maximala tillatna
beredartemperaturen har. Detta ar den
maximala temperaturen som anvandare
kan valja for varmvattnet. Du kan
anvanda denna instéllning for att
begransa temperaturen hos
varmvattenkranarna.

Den maximala temperaturen kan INTE
tillampas under desinfektion.

[4.24] Aktivera
ateruppvarmningssche
ma

(i handelse av
Atervarmning eller
Schema och
atervarmning)

Ateruppvarmningens bérvérde kan vara:
= Fast (standard)

= Schemalagt

Du kan vaxla mellan dessa tva har:

= AV = Fast. Du kan nu stalla in [4.5].

= PA = Schemalagt. Du kan nu stélla in
[4.25].

[4.5] Temperatur
atervarmning

(vid fast borvarde for
ateruppvarmning)

Du kan stélla in det fasta borvardet for
ateruppvarmning har.
= 20~[4.11]°C

[4.25]
Ateruppvarmningssche
ma

(vid borvarde for
schemalagd
ateruppvarmning)

Du kan programmera schemat for
uppvarmning har.

[4.12] Hysteres

(i handelse av
Atervarmning eller
Schema och
atervarmning)

Du kan stélla in hysteresis for
ateruppvarmning har.

Nar tanktemperaturen sjunker under
ateruppvarmningstemperaturen minus
temperaturen for
ateruppvarmningshysteres varms tanken
upp till teruppvarmningstemperaturen.

= 2~20°C

ekonomilagring motsvarar & Ekonomilage.

(i handelse av = 20~[4.11]°C

Schemalagd eller Schema

och atervarmning)

INFORMATION
Risk for bristande kapacitet for rumsuppvarmning om
varmvattenberedaren saknar elpatron: Om
varmvattenberedaren varms upp ofta eller

rumsuppvarmning/-kyldrift sker under lang tid kommer ett
avbrott att ske nar du valjer Driftlige = Atervarmning
(endast ateruppvarmningsdrift tillaten for beredaren).

[10.18] Snabbstartsguide — VVB 2/2

Stall in:
= Maltemperatur (valj varde)
= Hysteres (valj varde)

[10.19] Snabbstartsguide

Snabbstartsguiden ar slut!

Se till att kontrollistan for driftsattning i e-Care
har genomforts.

7.2 Vaderberoende kurva

7.21 Vad ar en vaderberoende kurva?
Véaderberoende drift

Enhetens drift ar "vaderberoende" om onskad
framledningstemperatur faststalls automatiskt av
utomhustemperaturen. Den ar darfér ansluten till  en
temperaturgivare pa byggnadens norra vagg. Om

utomhustemperaturen sjunker eller stiger kompenserar enheten for
det omedelbart. Darmed behdver enheten inte invanta feedback fran
termostaten  for att hoja eller sanka temperaturen i
framledningsvattnet. Eftersom den reagerar snabbare forhindras
stora hdjningar och sankningar av inomhustemperaturen och
vattentemperaturen vid upptappningsstallen.

Fordel

Vaderberoende drift minskar energiférbrukningen.

Vaderberoende kurva

For att kunna kompensera for temperaturskillnader forlitar sig
enheten pa dess vaderberoende kurva. Kurvan definierar hur hog
temperaturen i framledningsvattnet maste vara vid olika
utomhustemperaturer. Eftersom kurvans lutning beror pa lokala
forhallanden sasom klimat och byggnadens isolering kan kurvan
justeras av en installator eller av anvandaren.
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Typ av vaderberoende kurva

Typen av vaderberoende kurva ar "2-punktskurva".
Tillganglighet

Den vaderberoende kurvan ar inte tillganglig for:

= Huvudzon — uppvarmning

= Huvudzon — kylning

= Extrazon — uppvarmning

= Extrazon — kylning

7.2.2 Anvanda vaderberoende kurvor

Relaterade skarmar

Foljande tabell beskriver:
= Var du kan definiera de olika vaderberoende kurvorna
= Nar kurvan anvands (begransning)

For att definiera kurvan, ga
till...

Kurva anvands nar...

[1.8] K1imat 1> Kurva for
vaderberoende uppvarmning

[1.5] Borvardeslage vid
uppvarmning = Vaderberoende

[1.91 Klimat 1> Kurva for
vaderberoende kylning

[1.7] Bérvardeslage vid
kylning = Vaderberoende

[2.8] K1imat 2 > Kurva for
vaderberoende uppvarmning

[2.5] Borvardeslage vid
uppvarmning = Vaderberoende

[2.9]1 K1limat 2 > Kurva for
vaderberoende kylning

[2.7] Borvardeslage vid
kylning = Vaderberoende

INFORMATION

Hogsta och lagsta instéllningar

Du kan inte stélla in kurvan med temperaturer som ar
hogre eller lagre an de angivna hogsta och lagsta
installningarna for den zonen. Nar den hogsta eller lagsta

installningen nar planar kurvan ut.

Artikel

Beskrivning

Kompensation kring ©°C (samma som installningen
[1.26] for huvudzon och [2.20] for extrazon).

Anvand denna installning for att kompensera fér mojliga
varmeforluster i fastigheten pa grund av férangning av
smalt is eller sno. (T.ex. i kallare regioner.) Vid
varmedrift héjs den 6nskade framledningstemperaturen
lokalt runt en utomhustemperatur pa 0°C.

L: Oka; R: Spannvidd; X: Utetemperatur; Y:
Framledningstemperatur

Mgjliga varden:

= Nej

= Oka 2°C, intervall +/- 2°C

= Oka 2°C, intervall +/- 4°C

= Oka 4°C, intervall +/- 2°C

= Oka 4°C, intervall +/- 4°C

e, f

Varden for det valda borvardet. Du kan andra vardena
med knapparna —/ +.

X-axeln

Utomhustemperatur.

Y-axeln

Framledningstemperatur for den valda zonen.

Ikonen som visas har motsvarar varmegivaren for den
zonen:

. @: Golvvarme

= 7. Flaktkonvektor

. ”["]”H Radiator

Definiera en vaderberoende kurva

Definiera den vaderberoende kurvan med hjalp av tva borvarden (b,

Finjustera en vaderberoende kurva

| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende
kurvan fér en zon:

c). Exempel:
a. WDC huvudzon d
Z &
b
35.0° °
E \ c
- 25.0° —_—
ﬂm >
-15.0° 15° X
QB Utetemperatur
e
LWT Utetemperatur
(o] o
g - 350°.,+ M - —=150°, +
0 o v
Artikel Beskrivning
a Vald vaderberoende kurva:

« [1.8] Huvudzon — Uppvarmning ( 8¢ )
- [1.9] Huvudzon — Kylning ( %% )

= [2.8] Extrazon — Uppvarmning ( ' )
= [2.9] Extrazon — Kylning ( * )

Du kénner dig... Finjustera med
instéllningar:
Vid vanliga Vid kalla Borvéarde 1 | Bérvarde 2
utomhustemperat | utomhustemperat (b) (c)
urer ... urer ...
X Y X Y
OK Kall 1 1 — | —
OK Varm ! ! — —
Kall OK — | — 1 1
Kall Kall 1 1 1 1
Kall Varm l l il il
Varm OK — — l l
Varm Kall 1 1 l l
Varm Varm l l l l
7.3 Menystruktur: oversikt over

installationsinstallningarna

= Genom att dra bérvardet.

knapparna —/ + for e, f.

b, c Borvéarde 1 och borvarde 2. Du kan andra dem:

= Genom att trycka pa borvardet och sedan anvanda

@ OBS!

Nar du andrar en instéallning stoppas driften tillfalligt. Driften
startar igen nar du atergar till startskarmen.

Beroende pa enhetens typ och valda installningar kommer vissa
installningar inte att synas.

Installationshandbok

32

DAIKIN

EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH-0
4P773389-1 — 2024.11
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[1] Klimat 1

[1.10] Hysteres

[1.11] Typ av vdrmeavgivare
[1.13] Rumstermostat

[1.14] Delta T varmedrift

[1.16] Tilldten kylning

[1.18] Delta T kyldrift

[1.19] Overhettning i vattenkrets
[1.20] Underkylning i vattenkrets
[1.22] Frostskydd

[1.26] Kompensation kring @°C
[2] Klimat 2

[2.10] Hysteres

[2.11] Typ av vdrmeavgivare
[2.13] Rumstermostat

[2.14] Delta T varmedrift

[2.17] Delta T kyldrift

[2.20] Kompensation kring @°C
[3] Rumsdrift

[3.3]val av néddrift

[3.4] Frostskydd

[3.5] Driftlagesschema

[38.7] Maximal overskjutning

[3.8] Extern givare

[3.9] Pumpbegransningsservice
[3.10] Extrazonsats installerad
[3.11] Borvarde for underkylning
[3.12] Borvarde for overhettning
[4] Varmvatten

[4.12] Hysteres

[4.13] vwC

[4.14] Elpatron tank

[4.15] val av néddrift

[4.23] Forskjutningstemp. Elpatron
[5] Instéllningar

[6.1] Tvingad avfrostning

[6.2] Tyst drift

[5.5] Elpatron

[6.6] Kapacitetsbrist

[6.7] Oversiktsinstdllningar

[6.8] Digital Key

[6.9] Plats och sprak

[5.10] Tidszon

[5.11] Aterstall fliktens drifttimmar
[5.16] Aterstdll till fabriksinstdllningar

[6.18] Omstart av systemet
[6.19] 3-vags ventil Typ
[6.20] Forbikopplingsventil Typ

[6.21] Blandningsventil for extrazonsats Typ

[6.22] Omgivningsgivare

[5.23] Val av ndéddrift

[5.24] Avancerad loggniva

[5.25] Efterfraga svar

[6.29] Atervinningslige fér koldmedium
[5.33] Pannans kapacitet

[6.34] Maximal kapacitet

[7] Underhallslage

[7.1] Handkdrning av enheter

[7.2] Avluftning

[7.3] Testkdrning enhet

[7.4] Golvtorksfunktion

[7.5] Delta t-mal vid rumsuppvarmning
[7.6] Blandningssats

[7.7] Instdllningar testkorning

[10] Snabbstartsguide

Se "7.1 Snabbstartsguide" [» 27].

[11] Larm

[12] Peka

[12.2] Givarvisning

[12.3] Verktyget Rita

[13] Falt 10

[13.1]1/[13.2] / [13.3] Kopplingsplint X42M
[13.4] / [13.5] Kopplingsplint X43M
[13.6] Kopplingsplint X44M

[13.7] Kopplingsplint X45M

8 Driftsattning

OBS!

Checklistor for driftsattning. Se till att fylla i de olika
checklistorna for driftsattning:

= | installationshandbdckerna  (utomhusenhet och
inomhusenhet) eller i installatérens referenshandbok

= | Daikin e-Care-appen

OBS!
drift.

Forsta Forsta gangen enheten startas i

uppvarmnings- eller varmvattendrift kommer enheten inom

kort att starta i kyldrift for att garantera varmepumpens

tillforlitlighet:

= Av denna anledning kommer reservvarmaren att 6ka
vattentemperaturen sa att vattnet i enheten inte fryser.
Det ar nodvandigt att starta forsta gangen i
rumsuppvarmning eller kyldrift (inte i varmvattendrift)
for att begransa reservvarmarens forbrukning. Om du
skulle kéra i varmvattendrift for forsta gangen,
férvantas reservvarmarens forbrukning vara storre.

= Om utomhustemperaturen ar under 18° C kan fel 98-10
intraffa vid start i kylldge. Andra driftslaget till
uppvarmning eller varmvattenberedning och upprepa
processen.
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8 Driftsattning

OBS!

Inomhusenheten ar korrekt monterad.

0 (]
Forsta drift. Vid start av enheten i kyldrift: = Se till sa att alla delar pa huven &ar korrekt placerade.
= Under utomhustemperaturer pa 18°C kan fel 98-10 = Setill sa att lasdelarna &r stdngda.
intraffa. Andra driftslaget till uppvarmning eller ] Utomhusenheten ar korrekt monterad.
varmvattenberedning och upprepa uppstarten.
* Reservvarmaren kommer att oka vattentemperaturen ] Den efterféljande kabeldragningen har utférts i enlighet
sé& att enheten inte fryser. Det &r nédvandigt att starta med detta dokument och géllande bestammelser:
forsta gangen i rumsuppvarmning eller kyldrift (inte i . Mellan den lokala matningspanelen och
varmvattendrift) for att begrénsa reservvarmarens utomhusenheten
forbrukning. Om du skulle kdra i varmvattendrift for .
forsta gangen, forvantas reservvarmarens forbrukning * Mellan inomhusenheten och utomhusenheten
vara storre. = Mellan den Ilokala stromfoérsérjningspanelen och
inomhusenheten
@ oBs! = Mellan inomhusenheten och ventilerna (om tillgéngligt)
Anvand ALLTID enheten med termistorer och/eller = Mellan inomhusenheten och rumstermostaten (om
tryckgivare/kontakter. Det kan ANNARS leda till att tillgangligt)
kompressorn branns. O] Normalt stingd avstangningsventil (inloppslackestopp)
2 VARNING ar korrekt |n"staIIerat. . . ]
Stang INTE AV kretsbrytare (c) till enheterna sa att ] S};stezw_ettotadr ordentligt jordat och jordkontakterna - &r
skyddet fortfarande ar aktiverat efter driftsattning. Om ordentligt atdragna.
inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva ] Séakringarna eller lokalt installerade skyddsanordningar
kretsbrytare.  Om  inomhusenheten levereras fran ar installerade i enlighet med detta dokument och har
utomhusenheten (b) finns det en kretsbrytare. INTE forbikopplats.
a b ] Stromforsorjningsspanningen Overensstammer med
spanningen pa enhetens identifikationsetikett.
c c c ] Det finns INGA l6sa anslutningar eller skadade
D @ ﬁ @ elektriska komponenter i kopplingsboxen.
° i 1 ] Det finns INGA skadade komponenter eller klamda ror
inne i inomhus- och utomhusenheterna.
c x O] Reservvarmarens kretsbrytare F1B (anskaffas lokalt) ar
ON PA.
] Korrekta rorstorlekar har installerats och réren ar
% ordentligt isolerade.
] Det finns INGA vattenlackor inne i inomhusenheten. Alla
OFF elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.
Avstangningsventilerna har installerats korrekt och ar
OBS! L] helt 6ppna.
Om automatiska luftningsventiler installeras i externa ror: Om automatiska luftningsventiler installeras i externa
* Mellan utomhusenheten och inomhusenheten (pa L] ror
inomhu.serlw.hetlens ingangsvattenrér) maste de stangas - Mellan utomhusenheten och inomhusenheten (pa
efter driftsattning. inomhusenhetens ingangsvattenrér) maste de stangas
= Efter inomhusenheten (pa givarsidan) kan de forbli efter driftséttning.
Oppna efter driftsattning. = Efter inomhusenheten (pa givarsidan) kan de forbli
INFORMATION ] Oppna efter driftsattning.
Skyddsfunktioner — "Underhallslage". Programvaran &r Sz?r:rﬁfl:zvﬁn,me: (ru|5nStul\ag\vsa;gr:;rTrg]SkrtetrS)nts\l/art)fir ut
utrustad med skyddsfunktioner, t.ex. frostskydd. Enheten atien nar den oppnas. be autrent vatten.
kor automatiskt dessa funktioner vid behov. Minsta vattenvolym sakerstalls under alla forhallanden.
Vid installation eller service ar detta beteende odnskat. Se  "Hur du  kontrollerar vattenvolymen - och
Darfor: flodeshastigheten™ i "5.1 Férbereda vattenréren” [ 8].
= Vid forsta uppstart: Underhallslaget &r aktivt och ] Lagringstanken ar fylld helt.
skyddsfunktionerna ar inaktiverade som standard. Efter
12 timmar kommer underhallslaget att inaktiveras och ] Att varmvattenberedaren ar fylld med vatten.
skyddsfunktionerna aktiveras automatiskt.
= Efterat: Nar du gar till [7] Underhdllslage ar ] Vattenkvaliteten Overensstammer med EU-direktiv
skyddsfunktionerna inaktiverade i 12 timmar eller tills 2020/2184.
du lamnar Underhallslage. ] Ingen frostskyddslésning (tex. glykol) tillsatts il
vattnet.
8.1 Checklista fore driftséttning O] Etiketten "Inge"n glyk“ol" (levereras som tillbehor) ar fast
vid de externa réren nara pafyliningspunkten.
1 Efter installation av enheten ska foljande punkter kontrolleras. (] Férklara for anvdndaren hur man anvinder R290-

2 Stang enheten.

3 Satt pa enheten.

L]

Las de kompletta installationsinstruktionerna som beskrivs
i Installatorens referensguide.

varmepumpen pa ett sakert satt. Mer information om detta
finns i den sarskilda servicehandboken ESIE22-02
"System som anvander R290-kéldmedie" (tillganglig pa
https://my.daikin.eu).
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8 Driftsattning

Checklista vid driftsattning

For att Ildsa upp utomhusenheten (kompressorn).

For att Oppnastoppventil pa utomhusenhetens
koldmediekarl.

For att uppdatera programvaran till
anvandargranssnittet till den senaste versionen.

Uppmarksa
mhetspunkt
er

= Maximalt 5 upplasningsforsék per 15 minuter ar
tillatna. Om det Overskrids tilldter enheten INTE
nagra nya forsék under 1 timme.

= Nar du angett Digital Key 6kar behdrigheterna pa
enheten i 6 timmar. Det rekommenderas att
installationsprogrammet atergar till anvandarlage
nar du lamnar webbplatsen.

2
L]
L]
L]
L]

For att kontrollera att den minsta flodeshastigheten
under  drift med reservvarmare/avfrostningslage
sakerstalls under alla forhallanden. Se "Hur du
kontrollerar vattenvolymen och flédeshastigheten" i
"5.1 Forbereda vattenroren" [» 8].

Hur du utfér en luftning.

Utféra en testkorning.

Hur du utfér en testkérning av stalldonen.

HENERRENRE

Utféra (starta) en torkning av flytspackel med
golvvarme (vid behov).

8.21

For att lasa upp utomhusenheten
(kompressor)

Om upplasningsproceduren (Digital Key)

Vem

Endast utbildade installatérer med den kompetensniva
som kravs ar behdriga att utfora
upplasningsproceduren (dvs. generera Digital Key).

Vad

P » 0

Daikin Altherma 4-varmepumpens kompressor
levereras i last tillstand. Under driftsattningen maste
den lasas upp via Digital Key-funktionen i Daikin e-
Care-appen och pa inomhusenhetens
anvandargranssnitt.

Daikin Altherma 4 Daikin e-Care

MMI +

Digital Key

Obs: For att rensa vissa R290-relaterade fel (t.ex.
R290-koéldmedielackage, gassensorfel) maste du
ocksa anvanda Digital Key-funktionen.

Nar

Alternativ 1 (konfigurationsguiden): Vid forsta
paslagning pa enheten startar konfigurationsguiden
automatiskt. Nar du har slutfort alla steg i guiden
(se"7.1 Snabbstartsguide" [» 27]) kommer
anvandargranssnittet att visa ett felmeddelande som
instruerar att starta Digital Key-funktionen (dvs. utféra
upplasningsproceduren).

Alternativ 2 (fel): Nar det finns fel som Digital Key
behdver rensa, kan du starta Digital Key-funktionen
fran respektive felmeddelande.

Krav

= Smartphone (iOS/Android stdds) med Daikin e-
Care-appen installerad.

Upplasningsprocedur (flodesschema)

e-Care-app > Webbplats

Digital Key

l

Generering av den digitala nyckeln (3-stegsprocess):

1. Identifiering av enheten
2. Sakerhetsfrageformular
3.Generering av den digitala nyckeln

Resultat: Om OK, da ar kompressorn upplast
och enheten ar fullt fungerande.

l

Oppning av stoppventilen pa utomhusenhetens kéldmediekarl

|

Bekréftelse av slutférandet av upplasningsproceduren

.

~—© 0O

Checklista for driftsattning

Upplésnlngsprocedur (detaljerade steg)

Pa startsidan i Daikin e-Care-appen gar du till:

poanan @

My Installations
>

Digital Key

O & Configurator

>

Resultat: Appen verifierar om installatéren har den
kompetensniva som kravs for att utfora
upplasningsproceduren. Om inte visas ett fel och
atgarder begransas.

» For att ladda ner appen, se"l.1 Om detta (2] 3-stegsprocessen for att generera Digital Key-
dokument" [» 2]. starterna:

= Offline-funktionalitet for att generera Digital Key = 2.1 Identifiering av enheten
stéds (om anvandaren redan var inloggad). « 2.2 Sakerhetsfrageformular

= Stand By Me professionellt konto (for att logga in pa = 2.3 Generering av Digital Key
appen), med den utbildningsniva som kravs for att
hantera R290-enheter.
EPSX(B)10+14P30+50A DAIKIN Installationshandbok
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8 Driftsattning

| appen kommer du att dirigeras till
driftsattningsverktyget dar du kan fylla i checklistan
for driftsattning for att slutfora detaljerade kontroller
av installationen.

e ¥ oann’

Nar driftsattningen ar klar ar enheten redo att
anvandas.

2.1 Identifiering av enheten

Skanna QR-koden pa inomhusenhetens markplat.

Q Appen kontrollerar om den har enheten redan ar
registrerad och hittad av Stand By Me. For nya
installationer maste du registrera enheten innan du
kan ga till nasta steg.

2.2 Sikerhetsfrageformular
Svara pa sakerhetsfragor.

Denna korta lista med fragor hjalper installatdren att
kontrollera att minimikraven for att aktivera
kompressorn ar uppfyllda.

Nar checklistan ar klar kontrollerar appen svaren
och genererar en rapport. Endast om alla
sakerhetskrav ar uppfyllda kan du ga till nasta steg.

23 Generering av Digital Key

2.3.1 |l appen visas en forsta kod. Ange den héar koden i
anvandargranssnittet. Till exempel:
®
-
[9][8](a8][7][6][c][s]
@WEeO@O®
®OOO
O®OEO
O © >
2.3.2 |Anvandargranssnittet genererar en QR-kod.
Skanna den har koden med appen. Till exempel:
) ’
IEI“EE [=]
m i
0 e >
2.3.3 |l appen visas en andra kod (=Digital Key;
engangskod). Ange den har koden i
_ anvandargranssnittet. Till exempel:
| ‘
95& [l
91827364 ©O© .a.
= OO® [7][s]e] 4]
©
0 e >
Resultat: |Om allt ar OK, da:
= Anvandargranssnittet visar en bekraftelse.
= Kompressorn ar upplast och enheten ar fullt
fungerande.

(3) .ﬁ Oppna stoppventilen p& utomhusenhetens
koldmediekarl nar anvandargranssnittet instruerar
dig. Se "8.2.2 Oppna stoppventilen pa
utomhusenhetens kdldmediekar!" [» 36].

(4] Bekréfta slutférandet av upplasningsproceduren i

appen.

8.2.2 Oppna stoppventilen pa

utomhusenhetens koldmediekarl

0 OBS!

Efter installationen maste stoppventilen forbli helt 6ppen
for att forhindra skador pa tatningen.

For saker transport lagras allt koéldmedie i utomhusenhetens
koéldmediekarl. Under driftsattning, nar du utfor
upplasningsproceduren for utomhusenheten (se "8.2.1 For att lasa
upp utomhusenheten (kompressor)" [» 35]), maste stoppventilen pa
koldmediekéarlet vara helt 6ppen (naér du blir instruerad av
anvandargranssnittet) och forbli helt 6ppen.

1 Se till att det inte finns nagon gaslacka pa kretsen mellan
inomhusenheten och utomhusenheten genom att anvanda en
gaslackagedetektor.

Ta bort locket.

Vrid stoppventilen till helt 6ppen (vrid sa som visas tills den inte
kan vridas ytterligare) och 1at den vara helt 6ppen.

4 Satt tillbaka locket for att forhindra lackage.

Kontrollera igen for att se till att det inte finns nagon gaslacka.

\_ MAX. MAX. )
Etikett
Etiketten pa serviceluckan pa utomhusenheten innehaller

information om hur du dppnar stoppventilen pa utomhusenhetens
koldmediekarl. En del text ar pa engelska. Detta ar 6versattningen:

# Engelska Oversittning

4 |Unlock the unit before
opening the valve.

Las upp enheten innan du
Oppnar ventilen.
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8 Driftsattning

# Engelska Oversittning

4a |Unlock via the MMI and e-
Care app. The MMI will (anvandargranssnittet for
instruct when to open the inomhusenheten) och e-Care-
valve. appen. MMI instruerar om nar
ventilen ska 6ppnas.

Las upp via MMI

4c | Turn fully open and leave fully | Vrid den helt 6ppen och
open. ldmna helt 6ppen.

4| (@i nnooor
" opening the vave.

{&

e T )
«ER
"

Qs

[V romm_]
@

Qs

wax x| |,

8.2.3 Sa hér uppdaterar du programvaran for
anvandargranssnittet

Under driftsattningen ar det bra att uppdatera programvaran for
anvandargranssnittet sa att du har alla de senaste funktionerna
tillgangliga.

1 Ladda ner den senaste programvaran for anvandargranssnittet
(tillganglig pa https://my.daikin.eu; sok via Software Finder).

2 Spara programvaran pa ett USB-minne (maste formateras som
FAT32).

Stang AV enheten.

4 Satt i USB-minnet i USB-porten pa granssnittskretskortet
(A11P).

5 Sla PA enheten.

Resultat: Programvaran uppdateras automatiskt. Du kan folja dess
process pa anvandargranssnittet.

- 1

8.24 Hur du kontrollerar minsta flodeshastighet

@ Under testkorning av pump kan enheten arbeta under dess
minsta erforderliga flddeshastighet.

Om driften ar ... Da ar den minsta erforderliga

flodeshastigheten ...

Kylning/uppvarmning/avfrostning/ |Krav:
reservvarmedrift - For EPSX(B)10: 22 I/min

« Fér EPSX(B)14: 24 I/min

1 |Kontrollera den hydrauliska konfigurationen for att fa —
reda pa vilka rumsuppvarmningsslingor som kan
stdngas med mekaniska, elektriska eller andra
ventiler.

2 |Stang alla rumsuppvarmningsslingor som kan —
stangas.

3 |Starta testkdrning av pump (se "8.2.7 Hur du utfér en —
testkdrning av stalldonen" » 38]).

= Valj [7.1.4] Enhetspump
= Valj pumphastighet: Hog

4 |L3s av flodeshastigheten®. Om flddeshastigheten &ar —
for lag:

= Utfor luftning.

= Kontrollera ventilmotorns funktion for M1S och

M3S. Byt ventilmotorn vid behov.

8.2.5 Hur du utfér en luftning

INFORMATION

Proceduren nedan indikerar att du maste trycka pa Stoppa
for att stoppa funktionen, men knappen Stoppa ar INTE
tillganglig i tidiga versioner av  programvarans

anvandargranssnitt. Anvand istallet © eller for att

stoppa funktionen.

oBS!

Andra luftning. Om du behdver utféra en luftning en
andra gang (efter 30 minuter) maste du lamna
underhallslaget och sedan valja det igen.

1 |Vaxla till installatorslage.

2(#) [s678]

2 |Gattill [7] Underhallslage och Bekrafta.

Underhallslage

Det kan ta nagra minuter att vaxla till underhallslége. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den évergar.

Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten sténgs
automatiskt av.

EPSX(B)10+14P30+50A
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8 Driftsattning

3 |Gat

ill [7.2] Underhdllsldge > Avluftning.

7.2 - Handkérning av enheter @

Manuell
Rumsdrift
Hég

00:00:00
Fléde varmebérare 0 I/min
Vattentryck 0 bar Test pabérjat
14 Mars 2025 16:36:54
Krets Rumsdrift
0 6 2(F

- Avluftning

p Starta

Nuvarande virde Testkorning

Mer information

1 |Vaxla till installatorslage.

2(&) [5678]

183

Installningar: Anvand instéllningarna for att ange vilka
Avluftning som ska utféras och bekrafta.

Handkérning av enheter - Avluftning @
Instéllningar
Instaliningar
@ Manuell QO Automatisk
Krets
@ Rumsdrift QO Varmvattenberedare
Pumphastighet
@ Av O Lag O Hog

2 |Gatill [7] Underhallslage och Bekrdfta.

Underhallslage

Det kan ta nagra minuter att vaxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den 6vergar.

( Avbryt ) C Bekrafta )

Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten stéangs
automatiskt av.

3 |Gatill [7.3] Underhdllsldge > Testkorning enhet

s V)

Instdllningar

= Manuell = Automatisk

Krets:

* Rumsdrift = Varmvattenberedare
Pumphastighet:

= Av = Lag = Hog

2 |Tryck pa Starta for att kéra luftreningen.

Resultat: Luftningen startar. Den slutar automatiskt nar
luftningscykeln ar slutford.

4 |Valj en driftsatgard som ska testas. Exempel: [7.3.1]
Rumsuppvarmning

7.31

‘= Mer information

Ange vattentemperatur 0°C 00:00:00
Framledningstemperatur 0°C

Test paborjat
Vattentemperatur for varmevéaxlarens 0°C P ’
inloppsplatta 14 Mars 2025 16:36:54

Fléde vérmebarare

0 ©

Testkorning enhet @

- Rumsuppvarmning

Nuvarande virde Testkorning

0 I/min

=%

-

Tryck pa Starta for att kora driftstestet.

Resultat: Driftstestet startar.

2

Tryck pa Stoppa for att stoppa driftstestet.

3 | Tryck pa Stoppa for att stoppa luftreningen.

4 |Efter luftningstestet:

1 |Valj € for att ga tillbaka i menyn.

5 |Efter drifttestkdrningen:

1

Valj €0 for att ga tillbaka i menyn.

2

Valj Q for att lamna Underhallslage

2

6 |Nar du lamnar Underhallsléage, aterstaller

Valj Q for att lAmna Underhdllslage

Nar du lamnar Underhallsléage, aterstaller
anvandargranssnittet automatiskt funktionen (Rumsdrift och
Varmvatten) som den var innan du vaxlade till
Underhallslage. Kontrollera om alla driftliagen ar aktiverade

anvandargranssnittet automatiskt funktionen (Rumsdrift och
Varmvatten) som den var innan du vaxlade till
Underhallslage. Kontrollera om alla driftlagen ar aktiverade
som férvantat.

8.2.7

som forvantat.

8.2.6

Testkora driften

®

OBS!

Innan du pabdrjar en drifttestkdrning, se till att
minimiflodeskraven &ar garanterade (se "8.2.4 Hur du
kontrollerar minsta flédeshastighet" [» 37]).

INFORMATION

Proceduren nedan indikerar att du maste trycka pa Stoppa
for att stoppa funktionen, men knappen Stoppa ar INTE
tillganglig i tidiga versioner av  programvarans

anvandargranssnitt. Anvand istallet © eller Q for att
stoppa funktionen.

Syfte

Hur du utfor en testkorning av stalldonen

Utfor en testkorning av stalldonen for att bekrafta korrekt drift. Nar du
t.ex. valjer Enhetspump, startar en testkérning av pumpen.

INFORMATION

Proceduren nedan indikerar att du maste trycka pa Stoppa
for att stoppa funktionen, men knappen Stoppa ar INTE
tillganglig i tidiga versioner av  programvarans

anvandargranssnitt. Anvand istallet €3 eller Q for att
stoppa funktionen.

1 |Véxla till installatorslage.

5678

2®

Installationshandbok

38

DAIKIN

EPSX(B)10+14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH-0
4P773389-1 — 2024.11



8 Driftsattning

2 |Gatill [7] Underhallslage och Bekrafta.

= [7.1.4] Enhetspump-test

Underhallslage

Det kan ta nagra minuter att vaxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den dvergar.

Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten stéangs
automatiskt av.

3 |Gatill [7.1] Underhallslage > Handkérning av enheter.

Valj ett stalldon som ska testas. Exempel: [7.1.4] Enhetspump

:= Mer information

7.1.4 - Handkdrning av enheter @

- Enhetspump

Fléde varmebéarare

0 6

Hég Nuvarande virde Testkorning

0 I/min 00:00:00

Test paborjat
14 Mars 2025 16:36:54

2

o)

Installningar: For vissa stalldon kan du definiera vissa
instéllningar fore testet.

Tryck pa Starta for att kora testet.

Resultat:

= Varden for stalldonet visas i detaljavsnittet.
= Tidsmatningen startar.

3

Tryck pé Stoppa for att stoppa testet.

5 |Efter stalldonstestet:

1

Valj €2 for att ga tillbaka i menyn.

INFORMATION

Se till sa att systemet ar tomt pa all luft innan testkdrning
utfors. Undvik ocksa stérningar i vattenkretsen under
testkérningen.

[7.1.5] 3-vags

ventil-test (trevagsventil for att vaxla mellan

rumsuppvarmning och uppvarmning av beredare)
= [7.1.6] Elpatron-test
= [7.1.7] Tankventil-test
= [7.1.8] Forbikopplingsventil-test

Bizone mixing kit stalldonstest

INFORMATION

Denna funktion ar INTE tillganglig i tidiga versioner
programvara till anvandargranssnittet.

= [7.1.9] Blandningsventil for extrazonsats-test

= [7.1.10] Direktpump for extrazonsats-test

= [7.1.11] Blandad pump for extrazonsats-test

For att utfora ett stalldonstest for Bizone mixing kit gar du till
startskdrmen och slar pa drift av Rumsdrift och anpassar borvardet
for huvudzonen. Kontrollera sedan visuellt om pumparna fungerar
och blandningsventilen snurrar.

8.2.8

Hur du utfor en torkning av golvvarmens
flytspackel

o

OBS!
Installatéren ar ansvarig for:

= att kontakta tillverkaren av flytspacklet for maximalt
tillaten vattentemperatur for att forhindra sprickor i
flytspacklet,

= programmera schemat for torkningen av flytspackel
med golvvarme enligt ursprungliga
uppvarmningsanvisningar fran flytspacklets tillverkare,

= att regelbundet kontrollera installationens funktion,

= utféra det korrekta programmet for den typ av
flytspackel som anvands.

o

OBS!

Innan du pabdrjar en torkning av flytspackel med
golvvarme, se till att minimiflddeskraven ar garanterade (se
"8.2.4 Hur du kontrollerar minsta flédeshastighet" [» 37]).

2

Valj Q for att lamna Underhallslage.

6 |Nar du lamnar Underhallsléage, aterstaller

anvandargranssnittet automatiskt funktionen (Rumsdrift och
Varmvatten) som den var innan du vaxlade till
Underhallsléage. Kontrollera om alla driftldagen ar aktiverade
som férvantat.

Madjliga testdrifter av stélldonen

Beroende pa din enhetstyp och valda installningar kommer vissa

tester inte att synas.

INFORMATION®

Under stalldonets tester for Elpatron tank, Bivalent
drift och Tankberedare respekteras inte bdrvardet.
Komponenten kommer att stoppas nar den nar sina interna
granser. Om dessa granser uppnas fortsatter
stalldonstestet och aktiverar komponenten igen nar
begransningarna tillater dess funktion.

= [7.1.1] Elpatron tank-test
= [7.1.2] Bivalent drift-test
= [7.1.3] Tankberedare-test

OBS!

Nar tva zoner valjs kan torkning av flytspackel med
golvvarme endast utféras i huvudzonen.

INFORMATION

Proceduren nedan indikerar att du maste trycka pa Stoppa
for att stoppa funktionen, men knappen Stoppa ar INTE
tillganglig i tidiga versioner av  programvarans

anvandargranssnitt. Anvand istallet €3 eller Q for att
stoppa funktionen.

1 |Vaxla till installatorslage.

2®
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8 Driftsattning

2 |Gatill [7] Underhallslage och Bekrafta. 3 |Gatill [7.4] Underhallslage > Golvtorksfunktion

Underhallslage 7.4 - (=S Golvtorksfunktion @

:= Mer information & Program P Starta
Alla zoner

Inget program definierat

Det kan ta nagra minuter att vaxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar

pagaende drift innan den Gvergar. 65
Skapa program
C Avbryt ) C Bekrafta ) 25
0 0

0 © 2(F

-

Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten stéangs Tryck pa Skapa program eller tryck pa Program och + for
automatiskt av. att definiera ett programsteg. Ett program kan besta av flera
programsteg och hogst 30 programsteg.

7.4 - 2 Golvtorksfunktion ©)

:= Mer information &) Program
Varaktighet C° @
09 22
10 23 12h-20°C 24h-25°C [

1 24
12 25 24h-30°C i 24h-35°C i
13 26

14 27 . 24h - 40°C i . 12h-30°C [ii
a1 )

15
AR 2(F

Varje programsteg innehaller sekvensnumret, varaktigheten
och 6nskad framledningstemperatur.

2|83

Installningar:

Obs: Denna funktion ar INTE tillganglig i tidiga versioner av
programvarans anvandargranssnitt. Torkning av flytspackel
med golvvarme kan endast utféras i huvudzonen.

3 | Tryck pa Starta for att kdra torkning av flytspackel med
golvvarme.

7.4 - = Golvtorksfunktion @

:= Mer information & Program P Starta
e —
Alla zoner Testkorning

45 34°C

Test paborjat
14 Mars 2025 16:36:54

Ungeférlig sluttid

o 15 Mars 2025 18:36:54
0 42:10 36
SRR 2 (¥
Resultat:

= Torkningen av golvwvarmens flytspackel inleds. Det
stoppas automatiskt nar alla steg ar klara.

= En férloppsindikator anger var programmet for narvarande
finns.

= Programmets starttid och berdknad sluttid baserat pa
aktuell tid och varaktighet for programmet visas

= Golvvarmeskarmen anvands som startskarm tills
programmet ar klart.

4 | Tryck pa Stoppa for att stoppa torkning av flytspackel med
golvvarme.
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9 Overlamning till anvindaren

4 |Efter torkning av flytspackel med golvvarme:

1 |Valj € for att ga tillbaka i menyn.
2

Valj Q for att [Amna Underh3llslage

5 |Nar du ldamnar Underhallslage, aterstaller
anvandargranssnittet automatiskt funktionen (Rumsdrift och
Varmvatten) som den var innan du vaxlade till
Underhallslage. Kontrollera om alla driftiagen ar aktiverade
som forvantat.

9 Overlamning till anvindaren

Nar testkorningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se fill
att anvandaren forstar foljande:

= Fyll i tabellen for installatorsinstaliningarna (i anvandarhandboken)
med de aktuella instéllningarna.

= Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen, samt be
honom/henne att forvara dem for framtida referensbruk. Informera
anvandaren om att fullstdndig dokumentation finns pa den URL-
sida som tidigare namnts i manualen.

= Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad som ska
gOras om det uppstar nagot problem.

= Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som maste utféras pa
enheten.

= Ge anvandaren energibesparingsrad sa som beskrivs i
bruksanvisningen.

= Forklara for anvandaren att man INTE ska stdnga AV
kretsbrytarna (c) till enheterna sa att skyddet forblir aktiverat. Om
inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva kretsbrytare.
Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten (b) finns det
en kretsbrytare.
a b

o ) Tife) LR
v X

o

OFF

= Forklara for anvandaren att nar de vill kassera enheten sa kan de
inte kan gora det sjalva, utan maste kontakta en Daikin-certifierad
tekniker.

= Forklara for anvandaren hur man anvander R290-varmepumpen
pa ett sakert satt. Mer information om detta finns i den sarskilda
servicehandboken ESIE22-02 "System som anvander R290-
koldmedie" (tillganglig pa https://my.daikin.eu).
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Tekniska data

En deluppséattning av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa den regionala webbplatsen fér Daikin (allman tillgang). Hela
uppsattningen av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa Daikin Business Portal (autentisering kravs).

10.1

Rordragningsschema:
inomhusenheten

£
R2T|§
2T | RIT

|
EI B2L — B____l
:E':I:',—U_lel |—||: I:H [:I:] [|<C_1
A
|

|__ —

————— —Tey |
I BaL !
e

h
B —
- ———{k
= |
M1P L
B1PW D'ﬂ._ |
_ _ _9 _ _ _ ‘ 3D146091 A

A|Inomhusenhet
B|Externt installerad Givare och stélldon:
C|Tillval B1PW | Vattentrycksgivare, rumsuppvarmning

a1|/Rumsuppvarmning/kylning — Vatten IN (hona, 1 1/4") B2L |Flédesgivare
a2|Rumsuppvarmning/kylning — Vatten UT (hona, 1 1/4") B4L |Gassensor
b1|VVB - Kallt vatten IN (hane, 1") M1P|Pump
b2|VVB - Varmt vatten UT (hane, 1") M1S|Varmvattenberedarventil (trevagsventil)
c1|Vatten IN fran utomhusenheten (hona, 1 1/4") M3S|Shuntventil (trevagsventil)
c2|Vatten UT till utomhusenhet (hona, 1 1/4") M4S |Normalt stangd avstangningsventil (inloppslackagestopp)
d1|Vatten IN fran bivalent varmekalla (skruvanslutning, hona, (snabbkoppling — hona 1")
)
d2|Vatten UT till bivalent varmekalla (skruvanslutning, hona, Termistorer:

) R1T|Termistor (vatten IN)
e|Reservvarmare R2T | Termistor (reservvarmare — vatten UT)
f|[Expansionskarl R5T, | Termistor (tank)
g|Draneringsventil R8T,
h|Automatisk luftningsventil RMT
i| Sakerhetsventil (hane 1” — hona 1 1/4") R7T| Termistor (tank - vatten UT)
j|Drainback solvarme - Vatten IN
k|Drainback solvarme - Vatten UT Anslutningar:

I|Avstangningsventil (hane 1" — hona 1 1/4") —{—|Skruvanslutning
m|Magnetffilter/smutsavskiljare —>—|Flansanslutning
n|Backventi —I—|Snabbkoppling
o|Separatorbox —e—|Hardl6dd anslutning
p|Gasgivare
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10.2

Kopplingsschema: inomhusenhet

Se det inre kopplingsschemat som levereras med enheten (pa insidan av luckan till inomhusenhetens kopplingsbox). Féljande forkortningar

anvands.
Punkter som ska gas igenom innan du startar enheten Forklaring
Engelska Oversittning A1P Kretskort for hydro
Notes to go through before Punkter som ska gas igenom A2P * |PAJAV-termostat (dator=strémkrets)
starting the unit innan du startar enheten A3P * |Varmepumpskonvektor
X2M Huvudterminal — utomhusenhet A6P Kretskort for flerstegsreservvarmare
X40M Huvudterminal — inomhusenhet A12P Kretskort fér anvandargranssnittet
X41M Huvudterminal — reservvarmare A14P * |Kretskort for dedikerat komfortgranssnitt
X42M, X43M Kabeldragning for hdgspanning (BRC1HH anvands som rumstermostat)
X44M, X45M Kabeldragning for SELV (Safety A15P * |Kretskort for mottagarkretskortet (tradlost
Extra Low Voltage) PA/AV termostat)
—_———— Jordningskablage A30P * |Kretskort till blandningssats for dubbelzon
------- Anskaffas lokalt F1B # |Overstromssakring - reservvarmare
©) Flera majligheter for F2B # |Overstromssakring - huvudenhet
kabeldragning K1A, K2A * |Smart Grid-rela med hég spanning
Alternativ M2P # |Varmvattenpump
Inte monterad i kopplingsboxen M2S # |2-vagsventil for kylningslage
Kabeldragning varierar mellan M4S Normalt stdngd avstangningsventil
olika modeller (inloppslackagestopp)
KRETSKORT P* (A14P) * |Terminal
Note 1: Connection point of the |Notering 1: Anslutningspunkt for PC (A15P) * |Elkrets
power supply for the BUH stromforsorjningen till Q*DI # |Jordfelsbrytare
should be foreseen outside the |reservvarmaren ska ordnas : " N
. . Q1L Termiskt skydd for reservvarmare
unit. utanfor enheten. _ :
Backup heater power supply Reservvarmarens stromforsorjning Q4L # Overhettnm‘gsskydd
[16 kW (1N~, 230 V) 006 kW (1N~, 230 V) R1H (A2P) Fuktighetsgivare
79 KW (3N~, 400 V) 19 KW (3N~, 400 V) R1T (A2P) er\/:](r)ztf;r omgivande temperatur, PA/AV
User installed options Alte-r_natlv installerade av R1T (A14P) « | Givare for omgivande temperatur,
anvandaren . .. .
0 0 anvandargranssnittet
Remot interf Dedikerat komfortgra itt - -
emote userintertace edixerat komiorigranssni R1T (A15P) * |Givare for omgivande temperatur,
(BRC1HH anvands som R N .
anvandargranssnittet
rumstermostat) - o
L1 Ext. indoor thermistor [0 Extern inomhustermistor R2T (A2P) Exter.n glva.l.'e (golv ell.er omgivning)
O Ext outdoor thermistor [0 Extern utomhustermistor R6T Termistor for externa inomhus- och
O sar o O Overhetin " utomhustemperaturer
Safety thermostat Overhetiningsskydd S1S # | Stromforsorjningskontakt for dnskad kWh-
I Smart Grid [ Smart Grid taxa
CJWLAN cartridge [0 WLAN-kassett s2S # |Elmatarens pulsingang 1
[ Bizone mixing kit [ Blandningssats for dubbelzon 333 # |Elméatarens pulsingang 2
Main LWT Primér framledningstemperatur 34S # |Smart Grid-inmatning (Smart Grid
[ On/OFF thermostat (wired) |0 PA/AV-termostat (ansluten med solcellspulsmatare)
kabel) S10S-S11S # |Smart Grid-kontakt med lag spanning
[ On/OFF thermostat (wireless) |1 PA/AV-termostat (ansluten utan 3128 # |Gasmataringang
- : I":T‘be') : S13s # |Solvarmeingang
= Ext. thermistor = \E/)ftern termls:(or - ST6 (A30P) * | Kontakt
A eLa\;V;-)rump convector - ar:wep:Jmp.s onvektor XA XY, XY Kontakt
Ddd . Ijxtr:/ ramledningstemperatur XM Terminalband
On/OFF thermostat (wired) katIjeI)AV-termostat (ansluten med 7C Bullerfilter (ferritkama)

[0 On/OFF thermostat (wireless)

O PA/AV-termostat (ansluten utan
kabel)

[0 Ext. thermistor

[ Extern termistor

* Tillval
# Anskaffas lokalt

Oversittning av text i kopplingsschemat

0 Heat pump convector

O Varmepumpskonvektor

Engelska

Oversittning

Placering i kopplingsbox

(1) Main power connection

(1) Stromanslutning

Engelska

Oversittning

Indoor unit supplied separately

Position in switch box

Placering i kopplingsbox

Inomhusenhet levereras separat
(standard)
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Engelska Oversittning Engelska Oversittning
Indoor unit supplied from outdoor |Inomhusenhet levereras fran Shut-off valve NO Avstangningsventil — Normalt
unit utomhusenhet oppen
Normal kWh rate power supply | Stromforsérjning for normal kWh- Smart Grid PV power pulse Smart Grid solcellspulsmatare
taxa meter
Outdoor unit Utomhusenhet Space cooling/heating Rumskylning/uppvarmning
Standard Standard Voltage Spanning
SWB Kopplingsbox (7) External On/OFF thermostats |(7) Externa rumstermostater PA/
(2) Backup heater power supply |(2) Reservvarmarens and heat pump convector AV och varmepumpskonvektor
stromforsorjning Additional LWT zone Framledningstemperatur for
4-pole fuse 4-polig sakring extrazon
(3) User interface (3) Anvandargranssnitt For external sensor (floor or For extern sensor (golv eller
- - - - ambient) omgivning)
Remote user interface Dedikerat komfortgranssnitt —
(BRC1HH anvénds som For heat pump convector For varmepumpkonvektor
rumstermostat) For wired On/OFF thermostat For tradbunden PA/AV-termostat
Voltage Spanning For wireless On/OFF thermostat |Fér tradlds PA/AV-termostat
OR ELLER Main LWT zone Framledningstemperatur for
SD card Kortplats fér WLAN-kassett huvudzon
3rd generation WLAN cartridge | Tredje generationens WLAN- Max. load Maximal belastning
kassett
(4) Shut-off valve - Inlet leak stop |(4) Normalt stangd
avstangningsventil
(inloppslackagestopp)
(5) Ext. thermistor (5) Extern termistor
External ambient sensor option  |Extern
(indoor or outdoor) omgivningstemperaturgivare
(inom- eller utomhus)
Voltage Spanning
(6) Field supplied options (6) Alternativ som anskaffas
lokalt
12 V DC pulse detection (voltage |12 V DC-pulsdetektering
supplied by PCB) (spanning fran kretskort)
16 V DC detection (voltage 16 V DC-detektering (spanning
supplied by PCB) fran kretskort)
230 V AC Control Device 230 V AC styrenhet
Alarm output Larmutgang
Bizone mixing kit Blandningssats for dubbelzon
Contact rating Kontaktmarkning
Continuous Kontinuerlig strém
DHW pump output Pumputlopp for
hushallsvarmvatten
DHW pump Varmvattenpump
Electric pulse meter input Elmatare
Ext. heat source Extern varmekalla
For HV Smart Grid For hégspanning Smart Grid
For LV Smart Grid For lagspanning Smart Grid
Gas meter Gasmatare
Inrush Ingangsstrém
Max. load Maximal belastning
Min. load Minsta belastning
ON/OFF output PA/AV-utgang
Only for HPSU Endast for HPSU
Only for HPSU solar input Endast for HPSU-
solvéarmeingang
Preferential kWh rate power Stromférsoérjningskontakt for
supply contact onskad kWh-taxa
Safety thermostat contact Overhettningsskyddskontakt
Shut-off valve NC Avstangningsventil — Normalt
stangd
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Elektrisk kopplingsschema
Se enhetens kabeldragning for mer detaljer.

STANDARDDEL
UTOMHUSENHET

Stromforsdrjning

Inomhusenhet levereras separat

Tillforsel (9 KW):
3/Nw~, 50 Hz 400 VAC

Tillforsel (6 KW)

,,,,,,,,,,, (Standard)___________~ Inomhusenhet levereras frén utomhusenet : ~ !
' Enhet med 6nskad kWh-taxa L Enhetens strémf6rsorining: i i
' Strémforsorjning: 400 V + jord - 400 V + jord ' '
Tl—--—------ Pil—--—-—----- -4 ;
TR—-------- PiR—-------- ;
IB3—-------- PiB—-—-—------ ;
P N— - - - - - Pl N— - - !
i PE———————— 5 karnor i i PE————————— 5 kérnor :
' ELLER C ELLER
' Enhet med 6nskad kWh-taxa - Strémférsorining enhet: i
' Strémforsorjning: 230 V + jord . 230 V + jord '
e P 1
S |
i PE————m e 3 kérnor i i Y i
i i 4 karnor .
! ! 1,5 mm2 :
! ! INOMHUSENHET !
| Stromférsdrining fér normal kWh-taxa , N\ i
| |y _fOr nomhusenhet: 230V : X40M [L]2]31pe] ;
: P“E‘* ”””” %]E C X45M  X45M  X45M  X45M  X4oM | |
| 3kdrmor [9] [5] a0
L,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,}',5,[['[",2,,,3 ELLERELLERELLER E'-LER -
N i X45M  X45M  X45M  X45M  X45M i
; ' [] [5] ==
Lo 4SX N ELLER EURR Fof EleR [ Euer 3z
: ; 1 3
! spénning: 3 Kérnor : X42M |
' r-—-- - -
b [ ==
D1| X45M  X45M  X45M  X45M  X45M - :
T ELLER 1= ELLER| ELLER 1 ELLER o ;
2karmor 1 H L6] L8] [ :
0,75 mm2 | ! Il |
L o i
D] X45M  X45M  X45M  X45M  X45M T 1
T ELLER 1= ELLER| ELLER 1 ELLER I ;
2 karnor H L6 L8] L :
0,75 mmz | [ :
¥ L
v 1| X45M  X45M  X45M  X45M  X45M VL L_ZZ -
=t [o] I
21 1 S ELLER ELLER [ ELER [T EUER L---- - [
0,75 mm2 | i H
D1 X45M X45M X45M X45M X45M X45M  X45SM  X45M X45M XasM | |
i (o] --
i ELLER 1= ELLER|2 ELLER 14 ELLER !
e T A a ELLER o] EuER 2] ELLER ELLER 3
0,75mm2 | ! H
D1 X45M X45M X45M X45M X45M }
=t [9] X45M  X45M  X45M  X45M  X45M | !
1 o1 ELLER EuER |2 e 1o e o] S
&mor 1 1 ELLER = ELLER |2 ELLER }2 ELLER
075mmz ! (8] 6] - -
i i X45M  X45M  X45M  X45M  X45M 3
U1l X45M X45M  X45M  X45M  X45M El [5] -
] & ELLERELLER el Eer [ ue i-
Zj kléml;or ] Euer B e P euer o e :
o7smm2 | )
””””””””””””””””””””””””””” : L X4IM @ : 3
' TN [ (15[ 3 1 % ' ;
AN R R 1 !
”””””””” i el sl e el A et PTTTTTmmemmsemeeeend
o L( v '
I R | v :
N ‘—J [ '
i 5 kérnor i i 5 kérnor i
H 2,5mm2 | H 2,5mm2? |
o Lo i :
o Lo T_' T_' i :
ol [ '
! LI2I3NPE | | L1 N PE
: MBUH-effekt Lo MBUH-effekt :

Anmérkningar:

- Vid signalkabel: h3ll minsta
avstdnd till stromkablar
>5cm

i
i
i
- i
i
2karmor 1 :
0,5mm2 | ‘
i i
LT T D
[P i
o KA 1
. - ———— — i
2kdrmor v\« Spénning: 16 VDC; 1
0,5mm2 | '
' i
e R ELT EEL T o
T . i
o i
2kamor 11! KIA !
tmmz | ~ v
[ S o
Pl Spanning: 230 VAC, !
' i
S — |
T . i
o i
2kamor 11! KA
tmmz 0| ~ v
[ T o
[ Spanning: 230 VAC, !
i I
[T Styrenhet 230 VAC |
: '
i I
i I
i I
: '
4karnor '
1 mm2 :
I
I
I
I
I
I
:
2 karnor :
0,75 mm? :
I
o
2 karnor
0,75 mm2
2 kérnor
0,75 mm?2
-or LV smartgrid
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Tillvalsdel i INOMHUSENHET }

» Framledningstemperaturens huvudomrade ______________ . b N Larmutsignal
11 For tradbunden pd/av-termostat | _______________ o L XM XM XM XM : Lg
b ina: » L ELLER =1 ELLER =2 ELLER oo CT T T T T Max. belastning: !
e e HE™ R | S S
o -t° HfEF-—-"—"">""~>"=~——-—-- = T ' 1 mm?2 . T !
v RIT ctr----=------ = =t - ! 5

b ’$/ - - - =~ IS4 X43M  X43M  X42M  X42M | | S Ext. varmekalla
b p 1 3kamor -- il o b N
T w1 FUER g U e} g | - R L S |
o FQE‘{a,rm,epymp§KODy€|§t9E,,,,,,,,,,,,,,,,,,,@ ' o ' tmm2 . " T T T T T T T T i
i A3P Max. belastning: - 3: :

D oTAOVA L | X xan xan xan 1

A [ o ! S . ﬁ IELLERI ELLERI ELLERE

it % : o 1

}: ‘ : i X43M  X43M  X42M  X42M | o ... Rumskylning/-uppvérmning
H : : - - e mmm oo :
[ ; ! ELLER |51 ELLER =21 ELLER ‘ ‘ PR/AV-utgé :
| ! : ' : a 2 Karnor 3_‘_ Max. belastning: 0,3 A - 23%?/23§ '
R : | b tmme LD T T TTTTTTTTL ‘
v MRt L sl X43M  X43M  X43M  X43M ! :
P Q/ o f— by 2kamor e ﬂ o} -~ - - i
b ] ol 1 mm2 o X43M . S Karmno ] Max. belastning: X E:'\IMZS '
HERH | < - - - - - = L [ R /) ' mor | 0,1A-230VAC .
RN — ,,,,,,,,,,, NNl | GEENN X42MELLE 42MELLE 42MELLEﬁ(iN_LJ Plotmme Lo ST T ;
Hyo tey 2kamor v Vo T
i e i .

AR oo o X43M  X43M  X43M X43M Ll Avstangningsventil NO
ipp = i x o g i
ton R1T " [ n ‘ . — Max. belastning: M2S !
o ¢ For For extern Vi ' ' 2 kérnor ! 01A- 230VACX E:'\j !
N I <5>)<1M givare (golv v t X42MELLEﬁ(“ZMELLEﬁ(é‘ZMELLE%“ZM plotmm2 0 Lo oo '
I EKRTRB 0 n b N
P eller omgivande) 1 1 ! o |4

P R1H o o '

o ! ! ' Varmvattenutgdng
RN W e ) OH o v ' X43M X43M X42M X42M ‘ foeeeeo_____Varmvattenutgéng ‘
i [26H20] s <9X1M 3 RZT.J o i ELLER == ELLER }-21 ELLER 0 IR DT T T T T T havaging |
3 . 3 3 EKRTR1 3 — — 3 3 . 3 ! 1T T2 kamor E_L Max. belastning: 0,3A-230\/AC§ 3
o re v ' tmm2 o T T T T T T T T T T T '
A ‘ ¥ xam || oo Yarmyattenpump
: ' -l=- ittt o
¥ <! i -5 - Poo- oo !
3 ' 3 A2P Max. belastning: @ ‘ 3 3 X43M T 3 kamor J}" Varmvme;"l‘;iv‘gzl::;::‘gii;gi szi
[ o m | O1A-230vAC [ 2l ' 1 mm2 ' | 2A (rusning) - 230V AC '
a V! i I ' 1 A (kontinuerli '
v | MRt - - aa]Eq»— ! ! (romvenis) A
P - - - - - - === - = i i ' R e '
i » 1 3kamor ' Alternativ for extern omgivningsgivare
ettt tao lmmzooa ! (inomhus eller utomhus)
v+ Forvarmepumpskonvektor | _____________________ . i X45M | ! Co I 1
3 1 A3P Max. belastning: @ i 3 ' —[= - J +° ;
o ax. belasaing: ' . X42M X42M X43M X43M Dl | @ spaming:svoc WpeT |
b Tooooooo - - i ELLER ELLER ELER |1 Lo 0T o L 1
! IH--------=- i 1= [16] v 075mm2 T T T T T T T T T '
SN I B ; i Chamor 0 T Wjj - j 3 ... Fiarstyrt anvandargranssnitt
e foo1mmzor ' ' A14P '
11 For tradios pd/ay-termostat. _____________________ 1 . XM XM 1 1 g
Vo o . 3 I: - - - - ) LR
I ettt ittty SR " ELLER o i Spénning: 16 V DC RIT |
Pl ALSP i, beast @ ' LT Siamor - 'éf :
o 0,1A-230VAC ey [ X43M ! 0,75-1,25 mm?, i
P -t HF---------- ot — poe G :
v gfRIT Cr=====----- mt T — :

i rji U Tome 0| xa3m 1 - Bandningssats for dubbelzon
o W< - === = = - - - H+ = ! i A30P :
At e e ST Zkmor 1 xaam || P |ste !
N [ec ] N tmm2 6 T : €r~ 1 ;
H H - i H N 7 % . 2 Spénning: 12V DC | |
At Az':m$ L ¥ SR L I 5 ‘
. oo P Loo75mm2 !
D s For(S) Foredem i1 HY D L S !
b EKRTRB| XIM givare (golv 1} i 1

Cha eller omgivande) : 1 ! (Haaiielefieiefeieefefeel el e

| RiH ) o !

It For O i 1 !

T XiM |2 R2T it .

o EKRTR1 sSHE - :
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